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BellFires - komnaHus, nonHas
SHTy3Ma3Ma 1 HaeXHOCTH

BaxHo nu ans Bac kauyectBo npuobpetaemoit npoaykumu? Mpugaéte nn Bebl
3HayeHue ctabunbHocTu? MpusaTHO nu Bam umeTsb geno ¢ npodeccmonanamn? Ecnm
Ha BCe Bonpockl Bbl 0TBETMRM «Aayr, To Baw BbiGop - komnanns BellFires. BellFires -
ronnaHACcKMin Npou3BoaumTenb kaMuHoB ¢ 1928 roga. Victopus komnaHuM HaunHaeTes ¢
HeBOMbLIOTO CemMeltHoro 613Heca, BbIPOCLLETO B KPYMHYIO MEXIYHAPOAHYH0 OpraH13aLmio,
[AnNsi KOTOPOW C CaMOro Havana 1 10 CEroAHSILLHETO HS BaXHENLLIMM SBNAETCSH YMEHNE
coyeTaThb TPaAWULMOHHbIE LEEHHOCTW 1 COBPEMEHHbBIE TEXHOMOruyeckue paspaboTku.
lmasHas uenb BellFires - Npou3BOACTBO KaMMHOB CaMOro BbICOKOTO KayecTBa,
CnocoBHbIX YAOBNETBOPUTL CaMble MpUTS3aTeNbHble TpeboBaHNs kneHTa. Kpome Toro,
komnaHusa BellFires cuntaeT BaXHOM 3amadell OXxpaHy okpyxaroLien cpeabl 1 3aboty
0 MIOAAX, ¥ OPUEHTUPYETCS Ha 3TU BaXHeNLLIE (haKTOpbl B CBOEV MOBCEAHEBHON paboTe.
Bce kamuHbl Npou3BoasTCs B CTpaHax beHuntokca, 4to nomoraet obecneunBaTb HaceneHue
[J0NONHUTENbHBIMM paboynmmn Mectamu. KomnaHust He AepXuUT NPOU3BOACTBA B CTpaHax
C HW3KMM YpOBHEM 3apaboTHOM nnaTthbl, @ NPEANOYNTAET COXPaHSATb 3HAHWUS BHYTPM
KoMmaHun, YTo 6e3ycrnoBHO BneYET 3a coBON COXpaHEHME W MOBLILIEHUS KayecTBa
MPOM3BOANMbIX YCTPOICTB.

Ho HecmoTps Ha 3710, kamuHbl BellFires focratouHo poctynHbl. Cekper Takoro
paBHOBECHS 3aKMYaeTCs B HOBOM MeTode npouaBoacTsa. brnaromaps runep-
COBPEMEHHOMY 3KONOTMYECKM YUCTOMY LIEXY U KOPOTKOM NIMHUM NPOM3BOACTBA, KOMMAHUM
ypanocb pobutbes GecnpeliefeHTHON 3hEKTUBHOCTM U NPON3BOLUTENBHOCTY.
KamuH Gonblue He SBNSETCA aHOHWMHBIM KYCKOM CTani, HO CTan WHAMBMAYanbHbIM
npoaykTom ans Bac v Bawero goma.

100% kamuHoB npousBoauTcs B benuntoke! 3aeck ectb, yem ropautbes! Bol MoxeTe
noBepatb komnaHuu BellFires u paccunTbiBaTh Ha Camblii BbICOKWA YPOBEHb
MocT NpoAaxHoro obCnyxuBaHUsS M NPOECCMOHANBLHOA NOMOLLM B NOAAEPXaHUM
paboTocnocobHocTu Balero kamuHa.

L'organisation derriere Bellfires
fiable et impliquée

Accordez-vous une grande importance a la qualité ? La durabilité est-elle une
valeur essentielle a vos yeux ? Vous sentez-vous bien auprés d’'une entreprise
conviviale ? Alors, Bellfires est la bonne adresse pour vous. Depuis 1928
déja, ce fabricant néerlandais de foyers fait figure de pionnier en matiere
d’innovation et de design. Bellfires est toujours une entreprise familiale et
sait mieux que quiconque combiner des valeurs traditionnelles et des tech-
niques modernes. Produire des foyers de qualité supérieure qui satisfont
totalement nos clients, voila notre mission. Mais Bellfires estime que sa
responsabilité va encore plus loin : I'attention accordée aux personnes et le
respect de I'environnement sont aussi nos fers de lance. Tous les foyers sont
produits dans le Benelux, ce qui assure des emplois bienvenus. La sous-
traitance d’activités dans des pays a bas salaires entraine une fuite de
précieuses connaissances et empéche de réagir rapidement aux change-
ments sur les marchés. Bellfires tente donc de conserver ce savoir-faire chez
nous. Et cela vous procure des avantages en tant que consommateur : vous
disposez toujours d’'un foyer moderne doté des techniques les plus innov-
antes. Malgré tout, les foyers de Bellfires sont trés abordables. Le secret de
cette réussite réside dans une nouvelle maniere de produire. Grace a une
installation de mise en peinture hypermoderne et écologique ainsi qu’a des
lignes courtes au sein de I'entreprise, Bellfires atteint un niveau defficacité
inégalé. Chaque foyer parcourt I'usine en arborant le nom du client. Un foyer
n'est plus une piece d'acier anonyme mais un produit d’intérieur personnalisé,
traité avec le plus grand soin possible par les professionnels de Bellfires.

100% Benelux. Nous pouvons en étre fiers. Pour vous en tant que client,
il y a encore un autre avantage important. Etant donné que Bellfires est trés
flexible, vous pouvez compter sur un service aprés-vente de qualité élevée
et sur une assistance professionnelle pour I'entretien de votre foyer.

The organisation behind Bellfires
reliable and enthusiastic

Is quality important to you? Do you attach value to sustainability? Do you
feel at home with a company with a friendly face? Then Bellfires is the right
organisation for you. This Dutch fireplace manufacturer has been leading the
way in innovation and design since 1928. Bellfires is still a family company
and has the unique ability of being able to combine traditional values with
modern techniques. With the aim of manufacturing the highest quality fires
that will give the customer complete satisfaction. But Bellfires believes its
responsibility extends further: care for people and the environment is also
something we focus on. All our fires are produced in the Benelux, which
ensures welcome employment. If you sub-contract activities to low-wage
countries, valuable knowledge is lost and it is impossible to react effectively
to changes in the market. Bellfires prefers to keep its skills and craftsmanship
within the company. As a consumer, you also benefit from this: always a
modern fire featuring the most innovative techniques.

Yet Bellfires fires are still very affordable. The secret of this success is in the
new production method. Thanks to a hyper-modern, environmentally friendly
paint shop and short lines within the company, Bellfires has been able to
achieve unprecedented efficiency. Each fire goes through the factory under
its future owner’s name. A fire is no longer an anonymous piece of steel, but
a personal interior product, treated with the upmost care by the Bellfires
professionals.

100% Benelux. It is something to be proud of, and it has an important
advantage for you, our customer. Because Bellfires can adjust quickly, you
can count on exceptional after-sales service and professional help in the
maintenance of your fire.

Die Organisation hinter Bellfires
zuverlassig und voller Passion

Finden Sie, dass Qualitat ein wichtiger Aspekt ist? Legen Sie Wert auf Bestan-
digkeit? Fihlen Sie sich bei einer Firma mit angenehmem Erscheinungsbild
gut aufgehoben? Dann sind Sie bei Bellfires an der richtigen Adresse.
Der niederlandische Hersteller von Kaminen gibt bereits seit 1928 in den
Bereichen Innovation und Design den Ton an. Bellfires ist noch stets ein
Familienbetrieb und weil} traditionelle Werte mit modernen Techniken
unnachahmlich zu kombinieren. Unser Bestreben ist es, qualitativ hoch-
wertige Kamine herzustellen, mit denen unsere Kunden hundertprozentig
zufrieden sind. Bellfires findet, dass seine Verantwortung aber noch
weitergeht: die Sorge um Menschen und Umwelt ist ein weiterer Schwer-
punkt. Alle Kamine werden in den Benelux-Landern hergestellt, was fir
willkommene Arbeitspldtze sorgt. Bellfires vergibt keine Arbeiten an
Niedriglohnlander, damit wertvolles Wissen bewahrt und eine hohe Flexi-
bilitat bei Veranderungen im Markt gewahrleistet bleibt. Bellfires hitet das
Wissen gerne im eigenen Haus. Der Vorteil fir Sie als Verbraucher ist: immer
ein moderner Kamin, der mit den innovativsten Techniken ausgestattet ist.
Dabei bleiben die Kamine von Bellfires auch noch erschwinglich.

Das Geheimnis des Erfolgs steckt in der neuen Produktionsweise. Mit einer
hypermodernen, umweltfreundlichen Lackiererei und kurzen Wegen inner-
halb des Betriebs ist Bellfires beispiellos effizient. Jeder Ofen, der die Fabrik
durchlauft, tragt den Namen des Kunden. Ein Kamin ist kein anonymes Stiick
Stahl, sondern ein personlicher Einrichtungsgegenstand, der von den
Bellfires Fachleuten mit Liebe und groRtmaglicher Sorgfalt behandelt wird.

100% Benelux. Darauf kann man stolz sein. Fir Sie als Kunde hat dies noch
einen weiteren wichtigen Vorteil. Weil Bellfires so flexibel handeln kann,
konnen Sie sich auch nach dem Kauf auf einen hervorragenden Kundendienst
und fachkundige Hilfe bei der Wartung lhres Kamins verlassen.




A panbLue...

Bbibop matepuana

Kamuubl BellFires - 910 Taxenosecobl B
DykBanbHOM M MEPEHOCHOM CMbICMax CnoBa.
Kakaplit kKaMnH MMEeeT kamepy CropaHmus U3 O4YeHb
TONCTOW, XapOoMpOYHOW CTanu, cneyuanbHo
nopobpaHHoI B COOTBETCTBIE CO CTaHAapTaMm
komnaHuu. Kpome TOro, MOBEPXHOCTb KaXaoro
kaMWHa NoaBEepraeTcst yHuKkanbHoit obpaboTke
TEPMOCTOMKMM  NakoM B TuWaTenbHO
KOHTPONMpYyeMbIx ycrnoBusix. Cnocob obpaboTku
SBNSAeTCS aHeprocheperaloLLM 1 3KOMOTUYECKM
4ncTbIM. HapyKHblIl KOXYX M3roTaBnmBaeTcs 13
TOFCTON CTanu, 4To obecneymBaeT ONTUMAbHYHO
TENNOOTAAYy U rapaHTupyert, yto Bel bygute
HacnaxaaTbCs TENnoM CBOEro kamuHa fomnrue
rofbl. B utore, kaxablit kamuH BellFires Becut
Bonblue, Yem ero aHamnoru.

Quelques explications ...

Sélection des matériaux

Les foyers de Bellfires sont solides et
costauds. Au sens littéral comme au sens
figuré. Chaque foyer Bellfires est en effet
doté d'une chambre de combustion en tole
dacier épaisse et résistante a la chaleur,
spécialement sélectionnée en fonction des
normes Bellfires. De plus, chaque Bellfires
subit un traitement de surface unique en son
genre, pour lequel nous avons construit une
installation spécifique dans notre usine et qui
applique une laque résistante a la chaleur
sous des conditions maitrisées. Cela seffectue
de maniére tres économe en énergie et
écologique. Le manteau extérieur de chaque
Bellfires est fabriqué en acier épais. Cela
assure un transfert de chaleur correct et
garantit une utilisation durable du foyer.
Le résultat tangible des propriétés susmen-
tionnées est que chaque foyer Bellfires est
littéralement un rien plus lourd qu’'un modéele
comparable d’'une autre marque.

Further explanation...

Choice of material

Bellfires fires are heavyweights. Literally and
figuratively. Each Bellfires fire has a combus-
tion chamber of thick-walled, heat-resistant
steel, specially selected to meet Bellfires
standards. In addition, each Bellfires fire un-
dergoes a unique surface treatment for which
we built a special installation in our own fac-
tory; it applies a heat-resistant lacquer under
carefully controlled conditions. This takes
place in a high energy-saving and environ-
mentally-friendly way. The outside casing
of each Bellfires fire is made of thick steel.
This ensures an optimum heat emission and
guarantees that you will enjoy a sustainable,
long life of your fire. Tangible results of the
above-mentioned characteristics are that
each Bellfires fire literally weighs more than
a comparable model from a different manu-
facturer.

Gut zu wissen ...

Materialwahl

Bellfires Kamine sind Schwergewichte. Sowohl
im wortlichen als auch im Ubertragenen
Sinne. Jeder Bellfires-Kamin besitzt namlich
eine Brennkammer aus dickwandigem,
hitze-bestandigem Stahl, der nach speziellen
Bellfires-Normen ausgewahlt wird. Daneben
erhalt jeder ,Bellfires” in unserer fabrikeigenen
Bearbeitungsanlage eine einzigartige Ober-
flachenbehandlung, wo unter kontrollierten
Bedingungen hitzebestandiger Lack aufge-
tragen wird. Dabei wird sehr energieschonend
und umweltfreundlich vorgegangen. Der
AuBenmantel jedes ,Bellfires” ist aus dick-
wandigem Stahl angefertigt. Dies sorgt fiur
eine gute Warmeubertragung und garantiert
Ilhnen einen dauerhaften und langlebigen
Kaminbetrieb. Als spirbares Ergebnis dieser
Eigenschaften ist jeder Bellfires-Kamin ge-
geniber vergleichbaren Modellen anderer
Marken wahrhaftig ein Brocken.
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Room Divider 3

Room Divider 3 - spkoe pelueHue gns Bawero goma. KamuH
JocTyneH B BOMbLIOM M cpeaHeM pasmepax. HouHkM: Room
Divider Left 1 Room Divider Right.

Room Divider Left
MofieMb KaMMHa, B KOTOPOW BCS NEBast YaCTb COCTOUT MOSTHOCTbIO
13 CTEKa, a NpaBast - YaCTUYHO 3aKpbiTa. CMOTPUTE PUCYHOK.

Room Divider Right

MoZeNnb KamuHa, B KOTOPOW BCS MpaBas 4YacTb COCTOMT
MOMHOCTbIO W3 CTEKNA, a NeBast - YaCTUYHO 3akpbiTa. CmoTpuTe
PUCYHOK.

(]

koom Divider Medium 3

Room Divider Large 3

Room Divider 3

Le Room Divider 3 attire tous les regards dans votre intérieur.
Il est disponible dans les dimensions Large et Medium. Les
nouveautés sont le Room Divider Left et le Room Divider Right.

Room Divider Left
Il s'agit du modéle dont, vu du cdté frontal, le c6té gauche (left)
est entierement en verre. Le coté droit est en partie fermé.

Room Divider Right
Il s'agit du modéle dont, vu du cdté frontal, le coté droit (right)
est entierement en verre. Le c6té gauche est en partie fermé.

Room Divider 3

The Room Divider 3 is a striking, eye-catching fire for your
home. It is available in Large and Medium sizes. New are the
Room Divider Left and the Room Divider Right.

Room Divider Left

This is the model that, when viewed from the end, the left side
comprises entirely of glass. The right side is partially closed. See
the drawing.

Room Divider Right

This is the model that, when viewed from the end, the right
side comprises entirely of glass. The left side is partially closed.
See the drawing.

Room Divider 3

Der Room Divider 3 ist ein markanter Blickfang in Ihrem
Innendesign. In den MaRen Large und Medium erhaltlich.
Der Room Divider Left sowie der Room Divider Right sind neu.

Room Divider Left

Bei diesem Modell besteht die linke Seite (left), aus stirnseitiger
Ansicht, vollstandig aus Glas. Die rechte Seite ist teilweise
geschlossen.

Room Divider Right

Bei diesem Modell besteht die rechte Seite (right), aus
stirnseitiger Ansicht, vollstdandig aus Glas. Die linke Seite ist
teilweise geschlossen.
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Classic Bell Medium 3

Classic Bell Small 3

Classic Bell 3

Classic Bell 3 - HoBiHKa B cemelicTBe kamuHoB BellFires. aHHas
MOZ€enb OYeHb Onu3ka Mo BHELWHEMY BUAY K KNacCU4ECKNM
OTKPBITBIM KaMWHaM, HO MPK 3TOM UMEET BCE MPEUMYLLECTBa
ra3oBoro.

[ns Toro, ytobbl y Bac co3gaBanoch OLyLeHne HaxoXaeHNs
Y HacToslLlero OpoBsiHOro kamuHa, Classic Bell 3 ocHawéH
rOPEnKom knacca npemuym ¢ dyHkumein Eco Wave. HegasHo
pa3paboTaHHas KMpnuJHast knaaka gob6asuT nobomy UHTEPLEPY
yloTa 1 0becneynT ayTeHTUYHbIA BKE kamuHa. OnuuoHanbHo
MOXET MOCTaBMATLCS C aHTUOMNKOBLIM CTEKMOM.

Classic Bell 3

Le Classic Bell 3 est une nouveauté dans l'assortiment de
Bellfires. Un foyer joliment faconné imitant une authentique
cheminée, mais avec les avantages et le confort d'un appareil
fermé au gaz.

An de vous donner une véritable sensation de feu de camp, le
Classic Bell 3 dispose du Premium Fire avec une fonction
Eco Wave. L'intérieur avec tuiles nouvellement créé contribue
également a un aspect authentique. Disponible en option avec
vitre antireflet pour une expérience de flamme encore plus
intense.

Classic Bell 3

New in the Bellfires range is the Classic Bell 3. A well-shaped
fire imitating an authentic open fire, but with the advantages
and ease of a closed gas appliance.

To provide you with a realistic camp fire feeling, the Classic Bell
3 is fitted with the Premium Fire with Eco Wave function. The
newly designed rustic brick interior also ensures an authentic
appearance. Optionally available with anti-reflective glass for an
even more intense fire experience.

Classic Bell 3

Neu im Sortiment der Bellfires ist der Classic Bell 3. Ein schén
designter Kamin, mit dem ein authentischer offener Kamin
nachgeahmt wird, aber mit den Vorteilen und dem Komfort
eines geschlossenen, gasbetriebenen Gerdts.

Um lhnen ein realistisches Lagerfeuergefihl zu verleihen,
verfligt der Classic Bell iber die Premium Fire mit Eco Wave
Funktion. Das neu entworfene Dachpfanneninnen-design sorgt
mit fir die authentische Ausstrahlung. Optional mit ent-
spiegeltem Glas erhdltlich, fir ein noch intensiveres Flammen-
empfinden.
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[1BoVHas ropenka

Le double brileur
The double burner
Der doppelte Brenner

[1BonHas ropenka

Korga Ha ynuue MpayHo, XONOAHO M OOXAIMBO, HET HUYEro
nydlle, YeM TENNO U YT kKaMmuHa. MpUSTHBIA BUG NNaMeHn 1
onTUManbHasi Temnepartypa B KoMHaTe. Bcem Ham umHoraa
XOUETCA HAcnaguTbCsl MPUATHBIM BUAOM OTHSI, UrpatLLero B
KaMuHe, faxe B 4OCTATOMHO TENSbIiA BEYep, HO Npu 3TOM He
3aMEP3HYTb W B CaMblil XONOAHbIN.

Pa3pabotunku BellFires pewmnu 3Ty npobnemy, paspaboTas
JBOVHYI0 TOpEnKy. dTa MHHOBALMOHHAs (OyHKLMSI MO3BOMMT
Bam HacnaguTbCsi OrHEM BHE 3aBUCMMOCTM OT OTOMMUTENBLHOTO
Ce30Ha.

[lBa napametpa
[lBoiiHas ropenka Aaét Bam BO3MOXHOCTb BbiBpaTh OanH 13

JBYX PeXnNMOB: 0ObIYHBIA pexumMb mpu KOTOpoMm paboTatoT
obe ropenku, U pexum 3IKOHOMWUM 3HEPrM, B KOTOPOM
paboTaeT TONbKO 0AHa ropenka. C MoMOLLbH OAHOTO HaXaTus
Ha KHOMKY AMCTaHLMOHHOIO NynbTa ynpaeneHns, Bel MoxeTe
YMEHbLUNTb MOLHOCTb Ha uenbix 40%.

Mpy MCNONb30BaHMM KaMMHA B TaKOM PEXWM CYLIECTBEHHO
3KOHOMUTCS MOTPebneHne rasa, HO Mnams Npu 3TOM ropsT
TaKxKe Kpacueo 1 BbICOKO. VaeanbHo!

HactpoiuTe cBoit ouar

BellFires npegnaraet BbIGOp 13 TPEX TUNOB ABOWHON TOPENKM;
Line Fire, Centre Fire u HOBbIN npemuym-BapuaHT Premium
Fire.

Le double braleur

Lorsque dehors, le temps est rigoureux, froid et humide, il n'y a
rien de mieux que la chaleur et I'ambiance d’'un bon feu. De
belles grandes flammes et un rendement de chaleur optimal.
Nous aimerions aussi pouvoir profiter de I'ambiance douillette
d’un bon feu au printemps et a l'automne lorsque les soirées
sont moins froides, mais sans avoir trop chaud. Pas la puissance
maximale, mais I'ambiance maximale.

Les concepteurs de Bellfires se sont lancés ce défi pour vous et
ont développé le double braleur. Une innovation qui permet de
prolonger la saison froide.

Deux positions

Avec le double brileur, vous avez le choix entre deux
positions : la position ordinaire de chauffe avec laquelle les
deux brdleurs sont actifs et la position économique, qui n'utilise
qu’un seul braleur. La puissance est réduite de prés de 40 %
en appuyant simplement sur le bouton de la télécommande.

Etant donné que la consommation de gaz est moins élevée,
vous réalisez aussi d’'importantes économies sur les frais de
chauffage. C'est donc un avantage pour votre porte-monnaie.
Mais, vous ne devez pas renoncer a I'ambiance, car vous avez
également de belles grandes flammes en position économique.
Clest idéal !

Positionner votre foyer

Bellfires vous permet de choisir entre trois types de double
braleur : le Line Fire, le Centre Fire et -nouveau- le Premium
Fire!

The double burner

When it is bleak, cold and wet outside, there is nothing like the
warmth and cosiness of a fireplace. A pleasant high play of
flames and optimum heat output. We all like to enjoy the cosy
atmosphere provided by a nice fire in the spring and autumn
too when the evenings are not so cold, but then without the
unnecessary heat. Not maximum power, but maximum atmo-
sphere.

The Bellfires” developers have tackled this challenge for you
and developed the double burner. An innovative feature which
allows you to enjoy your fire regardless the heating season.

Two settings

The double burner gives you a choice of two modes: the normal
mode in which both burners burn and the power saving mode,
in which only one burner is on. With just one key-press on the
remote control the power can be reduced by as much as 40%.

Because less gas is consumed, there is a significant saving on
heating costs. So this is good for your pocket. But: you don't
need to compromise on cosiness, because the flames are just as
beautiful and high in the power saving mode. Ideal!

Customize your hearth
Bellfires offers the choice of three types of double burner: the
Line Fire, the Centre Fire and -new- the Premium Fire!

Der doppelte Brenner

Wenn es drauBen unfreundlich, kalt und nass ist, geht nichts
Uber die Warme und Gemdtlichkeit eines Kaminfeuers. Ein
schon hohes Flammenspiel und eine optimale Warmeausbeute.
Diese behagliche Stimmung winschen wir uns auch im Frihling
und Herbst, wenn die Abende nicht so kalt sind, doch dann
brauchen wir keine Warme. Nicht die maximale Leistung, wohl
aber das maximale Flair.

Die Konstrukteure von Bellfires nahmen diese Herausforderung
an: Sie entwickelten den doppelten Brenner. Eine Innovation,
dank der Sie die Heizsaison betrachtlich ausweiten kénnen.

Iwei Stellungen

Mit dem doppelten Brenner haben Sie die Auswahl aus zwei
Stellungen: die gewdhnliche Stellung mit beiden Brennern und
die Sparstellung mit nur einem aktiven Brenner. Mit einem
Knopfdruck auf die Fernbedienung wird die Leistung auf 40%
gesenkt!

Weil viel weniger Gas verbraucht wird, sparen Sie betrachtlich
bei den Heizkosten. Gut fir den Geldbeutel. Und kein Aber -
denn beim Flair werden keine Abstriche gemacht: Die Flammen
in der Sparstellung sind ebenso hoch und schén wie in der
Standardstellung. Ideal!

Anpassung lhres Kamins an lhre Wiinsche
Bellfires bietet die Auswahl aus drei Doppelbrenner-Typen:
Line Fire, Centre Fire und -neu- Premium Fire!
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Premium Fire

Cxemartunyeckoe usobpaxeHue nnameHu, BUg cnepeau:
Reproduction schématique des flammes vues de face :
Schematic representation of flame image, front view:

Schematische Darstellung des Flammenbilds in Vorderansicht:

B pexvme 3KOHOMUM; BKIIOYEHA TONBKO NEpefHsist ropenka (063HayeHa kpacHbIM LiBeToM)
En position économique ; seul le braleur de devant est allumé (braleur rouge) In
the power saving mode; only the front burner on (red coloured burner)

In Sparstellung; nur der vordere Brenner ist in Betrieb (rot gefarbter Brenner)

BkntoyeHbl 06e ropenku (0603HaueHb! KpacHbIM 1 KENTbIM LiBeTaMm)
Les deux braleurs allumés (brileurs rouge et jaune)

Both burners on (red and yellow coloured burner)

Beide Brenner in Betrieb (rot und gelb geférbter Brenner)

Line Fire

Cxemartmnyeckoe usobpaxeHue nnameHu, BUg cnepeau:
Reproduction schématique des flammes vues de face :
Schematic representation of flame image, front view:

Schematische Darstellung des Flammenbilds in Vorderansicht:

LU IENNS

B pexvme 3KOHOMIM; BKITIOYEHa TONbKO NEpefHsist ropenka (063HayeHa kpacHbIM LBETOM)

En position économique ; seul le braleur de devant est allumé (braleur rouge)
In the power saving mode; only the front burner on (red coloured burner)
In Sparstellung; nur der vordere Brenner ist in Betrieb (rot geférbter Brenner)

e

BkntoueHbl 06e ropenku (0603HaUeHb! KpacHbIM 1 KENTbIM LiBETaMM)
Les deux braleurs allumés (braleurs rouge et jaune)

Both burners on (red and yellow coloured burner)

Beide Brenner in Betrieb (rot und gelb geférbter Brenner)

Centre Fire

CxemaTunyeckoe u3obpaxeHne NnameHu, BUg cnepeau:
Reproduction schématique des flammes vues de face :
Schematic representation of flame image, front view:

Schematische Darstellung des Flammenbilds in Vorderansicht:

B pexume 3KoHOMMUM; BKIIOYEHa TOMbKO NepeaHsis ropenka (063HaueHa KpacHbIM LiBETOM)
En position économique ; seul le braleur de devant est allumé (braleur rouge)

In the power saving mode; only the front burner on (red coloured burner)

In Sparstellung; nur der vordere Brenner ist in Betrieb (rot gefarbter Brenner)

LU TR

BkntoueHb! 06e ropenkut (0603HaueHb! KpacHbIM 1 KENTbIM LiBETaMK)

Les deux braleurs allumés (braleurs rouge et jaune)
Both burners on (red and yellow coloured burner)
Beide Brenner in Betrieb (rot und gelb geférbter Brenner)

Tpw TMNa 4BOVHOW rOpEnkKu

Premium Fire - Hukorga paHblue OroHb B ra30BOM KaMuHE He Obin Tak NOX0X Ha 00bIYHbIiA!
310 cTano Bo3aMoxHo brarogapst HoBoit ABoiHON ropenke BellFires Premium Fire. Bce Tpu
rOpernky pacronaratoTcs B kamuHe BMECTE C 6OMbLUMM KONMYECTBOM [EPEBSHHbIX OPEBEH,
¥ MPW X FOPEHNM, CO30aETCa aTMocepa HacTosALEro KocTpa.

Line Fire - ¢ Line Fire Bbl cMoxeTe perynupoBatb rnybuHy nnamenu B Bawem kamuHe.
BkntounTe obe ropenku OAHOBPEMEHHO M Bbl yBMaMTE BCE rpaHW OrHA M MonyynTe
WCTWHHOE YOBOMLCTBME OT €r0 CO3epLaHusi. B pexume 3KOHOMMM SHEPrM 3axokeHa
TONBKO NEPEAHSs Foperka, HO OHa FOPUT MO BCEM LIMPUHE KaMuHa.

Centre Fire - ¢ Centre Fire Bbl MoxeTe perynupoBaTb nnamsi B Bawem kamuHe no ero
wipuHe. Mpu BKMOYeHUN 0BenX ropenok, OroHb PacnpOCTPAHNTCS Ha BCHO LLMPKHY KaMUHa
1 06ecneynTb KOMHaTY W He TOMbKO OMTUMAanbHOM TeMNEepPaTypoi, HO U 0cobbIM yioToM. B
peXMe SKOHOMUM SHEPTMW MTaMs pacnonaraeTcs No LEHTPY KamuHa.

Kako#t bl TMn ropenku Bbl Hi Bbibpanu, kamuH Bceraa obecneynt Heobxoammyio
TEMMEPATYPY B KOMHATE W NO3BONUT CIKOHOMUTbL Ha pacxofax Ha OTOMMEHNe.

Trois types de double braleur

Premium Fire - Jamais un foyer gaz n'avait autant ressemblé a un vrai feu de bois ! Cette
prouesse a été rendue possible par le nouveau double brileur de Bellfires, le Premium
Fire. Les trois braleurs étant intégrés aux baches de bois, les flammes sortent réellement
de celles-ci. Le Premium Fire marie ainsi les avantages d'un double brileur a 'ambiance
chaleureuse d'un véritable feu de camp.

Line Fire - Avec le Line Fire, les flammes peuvent étre réglées en profondeur. Les deux
braleurs juxtaposés, conférent une profondeur supplémentaire aux flammes. En position
économique, il n'y a que le braleur avant qui est actif, mais il I'est sur toute la longueur
de l'appareil.

Centre Fire - Avec le Centre Fire, le feu peut étre réglé en longueur. Lorsque les deux
braleurs sont activés, I'appareil donne de belles flammes sur toute la longueur de
I'appareil, avec un rendement de chaleur optimal. En position économique, les flammes
sont centrées au milieu de l'appareil.

Quel que soit le braleur que vous choisissez, il offre toujours un rendement élevé, une
plus grande plage de chaleur selon vos désirs et vous permet de réaliser des économies
sur vos dépenses d’énergie.

Three types of double burner

Premium Fire - Never before has a gas fire looked so much like a real wood fire! This is
thanks to the new Bellfires double burner: the Premium Fire. Because the three burners
are all fitted in the wood logs, the fire really does come out of the logs and into the ac-
tual fire area. In this way, the Premium Fire combines the advantages of a double burner
with the warm atmosphere of a real-life camp fire.

Line Fire - With the Line Fire the flame image can be adjusted in depth. The flame image
has extra depth when both burners are turned on, in front and behind. With the power sa-
ving mode, only the front burner burns, though it does so over the full width of the hearth.
Centre Fire - With the Centre Fire the fire image can be adjusted in width. With both
burners on, the gas fire gives a pleasant fire over the full width of the hearth, and with
optimum heat output. In the power saving mode the fire image is centred in the middle
of the hearth.

Whichever burner you choose, it will always deliver high efficiency, less heat output as
desired and a saving on heating costs.

Drei Doppelbrenner-Typen

Premium Fire - Nie zuvor dhnelte ein Gaskamin so sehr einem echten Holzfeuer! Dafiir
sorgt der neue Doppelbrenner von Bellfires: der Premium Fire. Weil die drei Brenner in
den Holzscheiten verarbeitet sind, kommt das Feuer tatsachlich aus dem Holz im Kamin.
So kombiniert das Premium Fire die Vorteile eines Doppelbrenners mit dem warmen Flair
eines lebensechten Lagerfeuers.

Line Fire - Mit dem Line Fire wird das Flammenbild in der Tiefe geregelt. Sind beide
Brenner eingeschaltet (vorne und hinten), dann hat das Flammenbild eine groRe Tiefe.
In der Sparstellung brennt nur der vordere Brenner, allerdings iber die gesamte Breite
des Kamins.

Centre Fire - Beim Centre Fire wird das Flammenbild in der Breite geregelt. Sind beide
Brenner an, so gibt der Gaskamin ein attraktives Feuer tber die gesamte Breite des Ka-
mins - bei optimaler Warmeausbeute. In der Sparstellung ist das Flammenbild in der
Mitte des amins zentriert.

Fur welchen Brenner Sie sich auch entscheiden: Der Wirkungsgrad ist immer hoch,
und auf Wunsch ist die Warmeabgabe geringer und sparen Sie bei den Heizkosten.



Premium Fire

PeI'yJ'IVIpOBKa nnameHu

Mpu BbIbOpe Premium Fire nnams

Rl B kamuHe bygeT ropeTb u cnepeaw,

u c3agn 6peeHa. [namsi 3agHeit

TOPENKN, OHAKO, MOXET OblTb BBIKITIOYEHO,

4TO MO3BOMUT CHU3NTL NoTpebnenne go 40%.

BbicoTa nnameHn coxpaHuTbCs Ha NepegHen

ropenke, U atMocgepa ytrta He yWaeT u3

Bawero goma. lMpu HeobxogumocTy BbicoTa

nepegHero nnamMeHu Takke MOXeT ObiTb
YMeHbLUEHa.

Réglage individuel

Pour le Premium Fire, les flammes
s'élevent aussi bien a l'avant qu'a

I'arriere des bdches. Il est toutefois
possible de désactiver les flammes a larriere
et de réduire ainsi la puissance denviron
40%. La puissance du jeu de flamme reste
toutefois intacte, ce qui ne perturbe aucu-
nement I'ambiance. Il est tout a fait possible
de réduire les flammes dans les deux modes,
pour une réduction supplémentaire de la
puissance.

[iBe ropernkm ropst
Les deux braleurs allumés
Both burners on

Beide Brenner an

Self-regulation

With the Premium Fire, the flames

burn at the front and back of the

logs. The flames at the rear, how-
ever, can be switched off so that the output is
reduced to 40%. The high flame effect at the
front remains intact and you retain the atmo-
sphere as a result. The flames, of course, can
be reduced as required in order to reduce out-
put.

Selbst regeln

Bei dem Line Fire und Centre Fire

sind die Brenner in der Tiefe (Line

Fire) oder Breite (Centre Fire) zu
schalten. Beim Premium Fire brennen die
Flammen an der Vorder- und Rickseite der
Holzscheite. Die Flammen an der Riickseite
konnen jedoch abgeschaltet werden, womit
die Leistung um 40% gesenkt wird. Das hohe
Flammenbild an der Vorderseite bleibt davon
unberiihrt, auch das Flair bleibt erhalten.
Natirlich konnen die Flammen in beiden
Stellungen nach Wunsch verkleinert werden,
um die Leistung noch weiter zu senken.

B pexume akoHomum;
TOPUT TONbKO NEPESHsISt ropenka

En position économique;
seul le braleur de devant est allumé

In the power saving mode;
only the front burner on

In Sparstellung;
nur der vordere Brenner an

,U,GKOpaTVIBHaFI NnoacBeTKa

Mon MOAOXKOM ropenku
YCTAHOBMEHbl NaMMOYKM, 4TO

o6ecneynBaeT AONOMHUTENbBHBIN
achdekT cBeueHus. Hoselilume pa3paboTku
komnanun BellFires nossonswT cBety
pacnpefensaTbCsd pPaBHOMEPHO MO BCEN
HWXHen yacTtu ropenku. Cuiy cBeTa MOXHO
perynupoBatb. Co3paiiTe yloTHy0 aTMocdepy
B Bawel goMe ¢ NOMOLLbK creumasbHbIX
HaboOpOB yKpalleHUn ANs KamuHa, B TOM
yucne yrnem, [eKOpaTWBHOrO CTekna,
30Mbl.

Eclairage d'ambiance

L'éclairage d'ambiance intégré sous
le lit du braleur est révolutionnaire

et accentue l'effet d'incandescence.
Grace a une utilisation intelligente des
matériaux, la diffusion de I'éclairage
d'ambiance est uniforme sur toute la sole
foyére. L'intensité lumineuse est réglable.
(réez davantage d'ambiance avec le kit de
décoration spécialement élaboré pour le lit du
braleur. Avec des braises incandescentes :
des morceaux de charbon, des billes de
verre ovales et des « cendres », vous pouvez
I'aménager selon vos godts. Il ressemble a s’y
méprendre a un feu authentique.

[lekopOTUBHOE OCBELLEHME C OTHEM
Eclairage d'ambiance avec les flammes
Ambient lighting with flames Stim-

mungsbeleuchtung mit Flammen

Ambient lighting

The integrated ambient lighting

installed under the burner bed is

revolutionary and provides an addi-
tional glow-effect. The clever use of materials
means that the ambient light is distributed
equally across the burner floor. The light
strength can be requlated. Create an even
cosier atmosphere with the special decoration
set for the burner bed, with glowing embers,
coals, decorative glass and ‘ash’; this can be
positioned as you like and will look exactly
like the real thing.

Stimmungsbeleuchtung

Revolutionar ist die unter dem

Brennerbett  integrierte  Stim-

mungsbeleuchtung fir einen extra
Gliheffekt. Dank intelligentem Mate-
rialieneinsatz wird die Stimmungsbeleuch-
tung gleichmaBig Gber den Heizboden ver-
teilt. Die Lichtstarke ist regelbar. Diese
Option wird beim Premium Fire standard-
maBig geliefert und verleiht dem Erleben
des Feuers eine neue Dimension. Machen
Sie es noch stimmungsvoller mit dem eigens
zusammengestellten Dekorationsset fir das
Brennerbett mit glihendem Kies, Kohlen,
Dekorationsglas und ,Asche” - Ihrem Ge-
schmack gemaR einzurichten und von der
Wirklichkeit nicht zu unterscheiden.

[lekopoTnBHOE ocBelleHmne Ge3 orHs
Eclairage d'ambiance sans les flammes
Ambient lighting without flames

Stimmungsbeleuchtung ohne Flam-
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. Cuctema gbimoxoaa
RU

Bce rasosble KaMWHbI BellFires
OCHaLLaKTCs CUCTEMON BbIBOLA MPOAYKTOB
ropenus, 4to obecneumBaet Be3onacHoOCTb
MCMONb30BaHUs YCTPOWCTBA M €ro BbICOKYHO
NPON3BOAUTENBHOCTD.

Systeme de
48 combustion fermé

Tous les foyers au gaz Bellfires présentent un
systeme de combustion fermé. Cela signifie
qu’ils peuvent étre installés sans que vous
deviez disposer dune cheminée et qu'un
rendement élevé est garanti.

H Balanced flue system

All Bellfires gas fires are fitted with a so-
called balanced flue system. This means that
they can be fitted without requiring an exist-
ing chimney and that they achieve a high
output.

Geschlossenen
Verbrennungssystem

Alle Bellfires Gaskamine sind mit einem so
genannten geschlossenen Verbrennungs-
system ausgefihrt. Das bedeutet, dass sie
auch ohne bestehenden Abzugsschacht instal-
liert werden konnen und auBerdem ein hoher
Wirkungsgrad erzielt wird.

. Matepuwan kamuHa
RU

Bce rasosble kamuHbl BellFires m3rotoBneHbl
13 TONCThIX METANMMYECKUX NNAcTUH. IMEHHO
3TOT MaTtepuan rapaHTMpyeT Ka4yecTBO W
AnUTenbHbIA CPOK CnyxObl Baluero kamuHa.

Toles métalliques
il épaisses

Tous les foyers au gaz Bellfires sont bien
entendu fabriqués sur la base de toles
métalliques épaisses. Cela permet de
garantir la qualité et la durabilité que vous
attendez de Bellfires.

Thick-walled metal
plate material

Needless to say, all Bellfires gas fires are
constructed from thick-walled metal plate
material. This guarantees the quality and
long life that you expect from Bellfires.

Dickwandigem Metall
hergestellt

Alle Bellfires Gaskamine werden selbst-
verstandlich aus dickwandigem Metall her-
gestellt. Dies garantiert die von Bellfires
gewohnte Qualitat und Lang-lebigkeit.

. KOHBEKLIMOHHbI KOXYX
RU

MoyTv BCce Mofeny ra3oBblx KaMUHOB MOTYT
BbiTb  0GOPYAOBaHbI  AOMONHUTENbHbIM
KOHBEKLMOHHBIM KOXYXOM, 4YTO MO3BOAMUT
HarpesaTb BO3AyX 1 PacrpoCTPaHsThL TEMso oT
kamuHa Gornee paBHOMEPHO /sl NOAEPXaHNSs
KoMchopTa B MOMELLEHNU.

Manteau de
@8 convection

Pratiquement tous les foyers au gaz Bellfires
peuvent étre installés avec un manteau
de convection optionel. Cette hotte de
convection réchauffe lair et le diffuse
uniformément dans la piece a chauffer par
la partie supérieure de lappareil. Vous
ressentez donc une chaleur agréable.

m Convection casing

Nearly all Bellfires gas fires can be placed
with an optional convection casing. This
convection casing heats the air and spreads
it equally throughout the area to be heated
via the top of the appliance. This ensures a
comfortable warmth.

Konvektionsmantel

Nahezu alle Bellfires Gaskamine lassen sich
zusammen mit einem optionellen Konvek-
tionsmantel installieren. Der Konvektions-
mantel erwdrmt die Luft und verteilt diese
Uber die Oberseite des Kamins gleichmaRig
in dem zu beheizenden Raum. Das Ergebnis ist
eine komfortable Warme.

21



View Bell 3

Bua Ha OroHb C TPEX CTOPOH

lMpekpacHblit BUA HA OTOHb B KAMWUHE
C TPéx cTopoH! 3TO UMEHHO TO, 4TO
MOXeT npegocTasuTb Bam BellFires
View Bell 3. CTunbHble rasoBble KamuHbl B

pa3nuyHbIX pasmepax. Bbl cMoxeTe nogobpatb
MMEHHO TO, YTO HYXHO Baluen komHaTe.

Komdopt B getansx

Wrxerepbl BellFires nocBATMNM MHOTO cun w
3Heprum npopaboTke AeTaneil OTAENKM ra3oBbix
kamuHos View Bell 3. Ecnu Bbl nwute yrnosoit
KaMuH, TO CMOXeTe BbIOPaTh 13 ABYX BOIMOXHbIX
BapuaHToB: Standard Hidden Door ¢ pamkon B
4,2 cM - uaeanbHbll MUHUMANUCTUYECKMIA
BapuaHT, a Hidden Door+ ¢ pamkon 8 10 cm -
npekpacHas anbTepHaT1Ba. JTa LMpokasi pamka
OrpaHM4NBaeT CTEKNO CO BCEX CTOPOH, YTO
C030a€T euHbIN 3aBEPLUEHHBIN BUA KaMUHA B
Lenom.

BHeLHwuit BUA

KamuHb! View Bell 3 moryT 6b6iTb 060pynoBaHbl
pasnnUyHbIMM MHTEpbepamu. Bbl MoxeTte
BbIOpaTh MHTEpbEp C MnaHKkamu WK NNOCKyH
3a[IHI0I0 CTEHKY. Takke AOCTYMHa HOBas onums
- YEPHOE KepaMU4ecKoe CTekNo. 3aHAs CTEHKa,
BbINOMHEHHAs U3 KepamuKku, NOBbICUT riyBuHy
nnameHu, ropsiLLero B KaMuHe 1 NOAYEPKHET ero
WHTEHCWBHOCTb. HoBble Habopbl AepeBsiHHOMO
HanoOMHEHWs KaMWHa Takxe MOBbIWAET
npuBneKaTenbHOCTb AaHHON MOLENM.

Du feu en triple

Une vue parfaite sur le feu a partir
H de chaque angle. Cest ce quoffre la
nouvelle série View Bell 3 de
Bellfires. Des cheminées au gaz a trois faces
pleines d'ambiance dans dimensions différen-

tes. Il y a aussi une cheminée au gaz qui
convient a chaque piece de la maison.

Les détails font la différence

Etant donné que les détails font la différence,
les ingénieurs de Bellfires ont accordé une
grande attention aux finitions des nouvelles
cheminées au gaz View Bell 3. Ceux qui
optent pour une cheminée a trois faces peu-
vent choisir parmi deux cadres. Avec le cadre
standard Hidden Door de 4,2 cm, des finitions
parfaitement minimalistes sont réalisées.
Le cadre Hidden Door+ 10cm est disponible
comme alternative. Ce cadre plus large con-
tourne le verre, ce qui fait qu'un ensemble est
créé avec le revétement.

Intérieur

Les cheminées au gaz View Bell 3 peuvent
étre pourvues de différents intérieurs. Il y
avait déja un choix entre par exemple un inté-
rieur en lamelles ou une paroi arriere lisse.
L'option du verre céramique noir est la nou-
veauté. La paroi arriere donne une impression
de profondeur supplémentaire, ce qui met
dautant plus la cheminée en valeur.

Fire in triplicate

A perfect view of the fire from every

angle. That is what new Bellfires

View Bell 3 range offers. Stylish
three-sided gas fires in different sizes. So
there is an appropriate gas fire for every
living room.

Details make the difference

As details make the difference, Bellifres engi-
neers have devoted a great deal of care and
attention to the finishing of the View Bell 3
gas fires. Those opting for a corner fireplace
can choose from two frames. Standard Hid-
den Door frame of 4.2 cm creates a perfect,
minimalistic finish. Hidden Door+ 10cm frame
is available as an alternative. This wider
frame borders the glass on all sides, so that a
single unit is created with the surround.

Interior

View Bell 3 gas fires can be fitted with diffe-
rent interiors. It was already possible to select
either an interior with slats or a flat back wall.
The option for black ceramic glass is new.
Ceramic back wall enhances the perception of
depth, emphasising the intensity of the
flames. New wood set also enhances true-
to-life look of the fireplace and tried-and-
tested ceramic burner guarantees a reliable
and lifelike fire.

Feuer hoch drei

Aus jeder Perspektive die perfekte

Sicht auf das Feuer. Das bietet die

neue View-Bell-3-Serie von Bellfires.
Stilvolle, dreiseitige Gaskamine in verschie-
denen GroBen. So gibt es fur jedes Wohnzim-
mer den passenden Gaskamin.

Details geben den Ausschlag

Da die Details den Ausschlag geben, haben
unsere Bellfires-Techniker dem exklusiven
Design der neuen View-Bell-3-Gaskamine
einen besonders hohen Stellenwert ein-
gerdumt. Wer sich fir diesen dreiseitigen
Kamin entscheidet, hat die Wahl zwischen
zwei verschiedenen Rahmen. Mit dem stan-
dardmaligen  Hidden-Door-Rahmen  von
4,2 cm entsteht ein perfekt minimalistischer
Look. Alternativ bieten wir den Rahmen
Hidden Door+ 10 cm. Dieses breitere Modell
umsaumt das Glas und schafft so eine
harmonische Einheit mit dem Umbau.

Interieur

Fur die View-Bell-3-Gaskamine bestehen
verschiedene Interieur-Optionen. Sie hatten
bereits die Wahl zwischen einem Lamellen-
interieur und einer flachen Rickwand. Jetzt
konnen Sie sich auch fir schwarzes Keramik-
glas entscheiden. Die keramische Riickwand
verleiht eine besondere Tiefenwirkung, wo-
durch der Kamin noch lebendiger erscheint.

View Bell 3

View Bell Large 3
View Bell Medium 3
View Bell Small 3
View Bell Derby 3
View Bell Topsham 3
View Bell Vertical 3
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View Bell Large 3
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View Bell Large 3 - Hidden Door
keep your fire - on demand
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View Bell Medium 3
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View Bell Medium 3 - Hidden Door+ 10 c¢m.

keep your fire - on demand




View Bell Small 3
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View Bell Small 3 - Hidden Door+ 10 cm.

keep your fire - on demand




View Bell Derby 3
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View Bell Topsham 3
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View Bell Topsham 3 - Hidden Door+ 10 cm. - Premium Fire
keep your fire - on demand
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keep your fire - on demand

View Bell Vertica
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View Bell Vertical 3
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Room Divider 3

Apkui BbIBOp

Room Divider 3 - apkui
Rl MPUBMEKaTENbHBIA KaMUH  Ans
Bawwero foma, focTyneH B 60MbLIOM

W cpegHeM paamepax. [locTynHbl ABa BuAa:
Room Divider Left n Room Divider Right.

Room Divider Left
[aHHas mopens npeacTaBnsieT cobom KammH,
neBas CTOpOHa KOTOPOro MOSTHOCTBH COCTOUT
M3 CTekna, a npaBasi 4aCTUYHO 3aKpbiTa.
CMOTpUTE PUCYHOK.

Room Divider Right

[aHHas mogens npeacTaBnset cobor kamuH,
npaBasi CTOPOHa KOTOPOro MOMHOCTBH COCTOUT
U3 CTekna, a neBas 4aCTUYHO 3aKpbiTa.
CMOTpUTE PUCYHOK.

Attire tous les regards

Le Room Divider 3 attire tous les
79 regards dans votre intérieur. Il est
disponible dans les dimensions

Large et Medium. Les nouveautés sont le
Room Divider Left et le Room Divider Right.

Room Divider Left

I s'agit du modele dont, vu du coté frontal, le
coté gauche (left) est entierement en verre.
Le coté droit est en partie fermé.

Room Divider Right

I s'agit du modele dont, vu du coté frontal, le
coté droit (right) est entierement en verre.
Le c6té gauche est en partie fermé.

Eyecatcher

The Room Divider 3 is a striking,

eye-catching fire for your home.

It is available in Large and Medium
sizes. New are the Room Divider Left and the
Room Divider Right.

Room Divider Left

This is the model that, when viewed from
the end, the left side comprises entirely of
glass. The right side is partially closed. See
the drawing.

Room Divider Right

This is the model that, when viewed from
the end, the right side comprises entirely of
glass. The left side is partially closed. See the
drawing.

Blickfang

Der Room Divider 3 ist ein markant-

er Blickfang in Ihrem Innendesign.

In den MaBen Large und Medium
erhéltlich. Der Room Divider Left sowie der
Room Divider Right sind neu.

Room Divider Left

Bei diesem Modell besteht die linke Seite
(left), aus stirnseitiger Ansicht, vollstandig
aus Glas. Die rechte Seite ist teilweise ge-
schlossen.

Room Divider Right

Bei diesem Modell besteht die rechte Seite
(right), aus stirnseitiger Ansicht, vollstdndig
aus Glas. Die linke Seite ist teilweise
geschlossen.

Room Divider 3

Room Divider Large 3

Room Divider Large Left/ Right 3
Room Divider Medium 3

Room Divider Medium Left/ Right 3
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Room Divider Large 3
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147

875

Room Divider Large 3 - Hidden Door+ 10 cm.




Room Divider Large Right 3
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Room Divider Large Right 3 - Hidden Door+ 10 cm.
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Room Divider Mec
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Room Divider Medium 3 - Frameless
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Room Divider Medium Right 3
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Corner Bell 3

Yrnosow kamMuH

HoBble rasoeble kamuHbl BellFires
Ml Corner Bell 3 yapauBawT Balue
ygaoBonbcTaue! A Bce NoTomy, Yto
X MOXHO YBMAETb C ABYX CTOPOH. OTOT KaMMH
- 3TO He NMPOCTO UHBECTMLMN!

KomdopT B geTansx

Wrxenepol BellFires yaenunn MHOro 3a60Tbl v
3Heprvmn npopaboTke LeTanen 0TAENKM rasoBbIX
kamuHoB Corner Bell 3. Ecrm Bbl nwute
YrNOBOM KaMWH, TO CMOXeTe BblbpaTb M3
ABYX BO3MOXHbIX BapuaHToB: Standard Hid-
den Door ¢ pamkoit B 4,2 CM - upgeansHbIn
MUHUManucTyecknin BapuanT, a Hidden
Door+ ¢ pamkoit B 10 cm - npekpacHas
anbTepHaTMBa. 3Ta WMpOKas pamka
OrpaHN4MBaeT CTEKNO CO BCEX CTOPOH, YTO
C030aéT eMHbIN 3aBEPLUEHHDIA BUA KaMUHa
B LiENom.

YépHoe cTekno

KamuHbl  Corner Bell 3 moryt GbiTb
o6opyaoBaHbl Pa3nnUyHbIMU MHTEpPbEpPaMK
3aaHen CTeHku. Bl MoxeTe BblbpaTh NHTepbep
C MNaHKamy Uy 3afHI0K0 CTEHKY W3 MOMOCOK
cranu. Takke AOCTyNHa HOBas ONUMs - Y&pHOe
kepamuyeckoe CTekno. bokoBble M 3aaHss
CTEHKM, BbINOMHEHHAN U3 KEPaMUKK, NOBBICUT
rnybuHy nnameHu, ropsiero B KamuHe W
NOAYEPKHET €r0 MHTEHCUBHOCTb.

Du feu dans un angle

Les nouvelles cheminées au gaz
H Corner Bell 3 de Bellfires sont fabri-
quées pour en profiter doublement.
Clest-a-dire des deux cotés, donc a gauche ou
a droite de I'angle. Une expérience du feu dont

I'investissement vaut la peine en double et de
maniére transversale.

Les détails font la différence

Etant donné que les détails font la différence,
les ingénieurs de Bellfires ont accordé beau-
coup dattention aux finitions des nouvelles
cheminées au gaz Corner Bell 3. Ceux qui op-
tent pour une cheminée d'angle peuvent choi-
sir parmi deux cadres. Avec le cadre standard
Hidden Door de 4,2 cm, des finitions parfaite-
ment minimalistes sont réalisées. Le cadre
Hidden Door+ 10cm est disponible comme al-
ternative. Ce cadre plus large entoure le verre,
en sorte qu'un ensemble est créé avec un
revétement.

Verre noir réfléchissant

En ce qui concerne l'intérieur, les cheminées
au gaz Corner Bell sont disponibles dans trois
réalisations : avec un intérieur en lamelles,
une paroi arriére lisse en acier, ou (nouveauté)
I'option du verre céramique noir. La paroi laté-
rale céramique et la paroi arriere donnent une
impression de profondeur supplémentaire, ce
qui met d'autant plus la cheminée en valeur.

Fire around the corner

The new Bellfires Corner Bell 3 gas

fires doubles your enjoyment. This

is because you can see them from
two sides, left or right. A fire that is more
than worth the investment.

Details make the difference

As details make the difference, Bellifres en-
gineers have devoted a great deal of care
and attention to the finishing of the Corner
Bell 3 gas fires. Those opting for a corner fire-
place can choose from two frames. Standard
Hidden Door frame of 4.2 ¢cm creates a per-
fect, minimalistic finish. Hidden Door+ 10cm
frame is available as an alternative. This
wider frame borders the glass on all sides, so
that a single unit is created with the sur-
round.

Black glass

Corner Bell gas fires have three types of inte-
rior: slats, a flat steel back wall or - new -
black ceramic glass. Ceramic side walls and
back walls create a perception of extra depth,
emphasising the intensity of the flames.

Feuer Uiber Eck

Die neuen Corner-Bell-3-Gaskamine

von Bellfires bieten doppeltes

Vergnigen. GenieRen Sie das Flam-
menspiel von zwei Seiten: links oder rechts
um die Ecke. Dieses Feuererlebnis ist eine In-
vestition, die sich doppelt bezahlt macht.

Details geben den Ausschlag

Da die Details den Ausschlag geben, haben
unsere Bellfires-Techniker dem exklusiven
Design der neuen Corner-Bell-3-Gaskamine
einen  besonders  hohen  Stellenwert
eingeraumt. Wer sich fir diesen Eckkamin
entscheidet, hat die Wahl zwischen zwei
verschiedenen Rahmen. Mit dem standard-
maRigen Hidden-Door-Rahmen von 4,2 ¢m
entsteht ein perfekt minimalistischer Look.
Alternativ bieten wir den Rahmen Hidden
Door+ 10 cm. Dieses breitere Modell um-
saumt das Glas und schafft so eine harmo-
nische Einheit mit dem Umbau.

Schwarzes Glas

Im Hinblick auf die Innengestalten sind die
Corner-Bell-Gaskamine in drei Ausfihrungen
erhéltlich: mit einem Lamelleninterieur, einer
flachen Rickwand aus Stahl oder - als Neuheit
- optional mit schwarzem Keramikglas. Die
keramische Seiten- und Rickwand verleihen
eine besondere Tiefenwirkung, wodurch der
Kamin noch lebendiger erscheint.

Corner Bell 3

L .'\,-_

Corner Bell Large 3
Corner Bell Medium 3
Corner Bell Small 3
Corner Bell Derby 3
Corner Bell Topsham 3
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Corner Bell Large 3
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Corner Bell Large 3 - [eft Hidden Door

keep your fire - demand




Corner Bell Medium 3
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Corner Bell Medium 3 - Right Hidden Door
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Corner Bell Sma
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Corner Bell Small 3 - Left Hidden Door
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Corner Bell Topsham 3
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Horizon Bell 3

HeBeposATHO LUMPOKMIA KaMKH

BellFires ¢ ropgocTbio npeacTaBnsieT HOBbIE rasoBble kamuHbl Hori-
zon Bell 3. CTunbHble ropu3oHTanbHble KaMWUHbI C BENMKONENHbIM
OM3afHOM 1 BbICOYAMIMMKM TEXHOMOTMAMM kadvecTBa. Pasmep
KaMWHa MOXET BapbupoBaThbcs 0T XS go XXL B 3aBUCUMOCTU OT
Bawero xenaHus. BellFires npou3BoAMT KaMWHbI 4RSS KOMHATb
nboro pasmepa.

Pamka Hidden Door

Whxenepbl BellFires paspabortanu kamuebl Hidden Door B
COOTBETCTBME C HOBEWLLMMM BESHWAMW MOAbl HA MWHUManu3M B
pekope. XapakTepHble OCOBEHHOCTM [aHHOW Mopenu - YépHas
9KPaHMPOBaHHas CTEKNSHHAs pamka kamuHa. Ha Boibop npeanaraetcs
Heckonbko BapuaHToB Mogenu: Hidden Door+ ¢ pamkon B 7 cm,
Hidden Door+ ¢ pamkoii B 10 cm 1 Hidden Door+ ¢ pamkoii B 10 cm
C kameHHon nnatcopmoit. Bbl MoxeTe BbiDpaTh Mofesb, kKoTopas
nogongét anst Bawero goma Haunyywmm o6pasom.

Floating platform

lasoble kamuubl Hidden Door 3+ ¢ 10cm pamkon n KamMeHHOW
nnateopmon - camas Hoasi MOAEMNb B AaHHOM NuHelike. MNnatcopma n
kamuH 00pasytoT eauHoe Lienoe, B TO e BpeMs co3aaéTes adhdhekT
NETKOCTM W NNAaBYy4eCTn KOHCTPYKUMN. [aHHbin addekT co3naéres
3a CYET HULIK, PacnONOXEHHON NOA NaTcopMON U OKpaLLEHHOW B
TOT e LBeT. Bo3ayx 4ns KOHBEKLMM BTAMNBAETCS B KAMUH UMEHHO
yepes 9Ty Huwy. [ononHUTEeNnbHbIM NPEUMYLLECTBOM LaHHOM
MOENW SBNSETCS TO, YTO OMepaLMOoHHbIM OOk Ans ynpaBneHus
KaMUHOM MOXeT ObITb PACcMONOXEHHOW B HULLE, YTOObI CKPbITb €ro
OT MOCTOPOHHMX Nas.

Du feu en largeur

Bellfires présente avec fierté la gamme de cheminées au gaz pour
la prochaine saison : I'Horizon Bell 3. Des cheminées au gaz hori-
zontales et pleines de style dans le cadre desquelles un design
élevé et une technique de grande valeur permettent d‘avoir ce qu’il
y a de mieux. Du XS au XXL inclus, y compris quelques cheminées
sans tain, Bellfires propose des cheminées au gaz larges et mo-
dernes pour chaque piece.

Cadre Hidden Door

Le principe Hidden Door a été spécialement développé par Bellfires
afin de pouvoir donner un aspect extérieur le plus minimaliste pos-
sible aux cheminées modernes. Les caractéristiques sont les bords
de verre noirs. Le concept récemment introduit Hidden Door 3 est
maintenant quelque peu complété avec ce que nous appelons les
+cadres : Hidden Door 3+ 7 cm, Hidden Door 3+ 10 ¢cm, et la nou-
velle Hidden Door 3+ 10 cm avec un plateau en pierre. Grace a ces
+cadres de 7 et 10 cm, les cheminées au gaz de la gamme Horizon
Bell 3 peuvent étre montées d'une maniere tres droite et mini-
maliste. Les bords entourant la vitre font partie intégrante de la
cheminée au niveau de ces +cadres. Ce faisant, I'accent est plus que
jamais mis sur l'expérience du feu et le spectaculaire jeu de
flammes.

Plateau oscillant

Les cheminées au gaz avec le cadre Hidden Door 3+ 10 cm en com-
binaison avec un plateau en pierre naturelle plein de style sont une
spécialité. Ce plateau forme un ensemble avec la cheminée, mais
semble osciller. Cet effet d'oscillation est créé par un renfoncement
en dessous du plateau, qui est peint dans la méme couleur que la
cheminée. Lair pour la convection est approvisionné par
I'intermédiaire de ce renfoncement. Un avantage complémentaire
est que la commande de la cheminée peut se voir attribuer une
place a ce niveau et est donc joliment dissimulé de la vue.

Fire with width

Bellfires proudly presents the gas fire range for the upcoming
season -Horizon Bell 3. Stylish, horizontal gas fires with mutually
enhancing high quality design and high quality technology. From
XS to XXL, including several see-through fireplaces, Bellfires
produces modern, wide gas fires for every room.

Hidden Door frame

The Hidden Door principle was especially developed by Bellfires
in order to give modern fireplaces as minimalistic a look as
possible. Typical features are the black screened glass borders.
Recently introduced Hidden Door 3 concept now has extra features
- the +frames: Hidden Door 3+ 7 cm, Hidden Door 3+ 10 cm and
modernised Hidden Door 3+ 10 cm with stone platform. These
+frames of 7 and 10 cm enable gas fires of the Horizon Bell 3
range to be installed with a very neat and minimalistic look. The
reveals around the glass pane make these +frames part of the
fireplace itself, thereby emphasising the experience of the fire and
the spectacular flames more than ever.

Floating platform

The gas fires with the Hidden Door 3+ 10 cm frame combined with
a stylish stone platform are something special. This platform and
the fireplace form a single unit, but the platform seems to float.
The floating effect is created by a niche under the platform that is
sprayed in the same colour as the fireplace. Air for convection is
drawn in through this niche. An additional advantage is that the
controls of the fireplace can be placed here, out of sight.

Feuer in der Breite

Bellfires prasentiert mit Stolz die Gaskamin-Serie fir die kommende
Saison: Horizon Bell 3. Stilvolle, horizontale Gaskamine mit
Spitzendesign und hochwertiger Technik in optimaler Vollendung.
Von XS bis XXL, einschlieBlich verschiedener Durchsichtkamine,
bietet Bellfires moderne, breite Gaskamine fir jeden Raum.

Hidden-Door-Rahmen

Das Hidden-Door-Prinzip wurde von Bellfires eigens entwickelt, um
modernen Kaminen einen mdglichst minimalistischen Look zu
verleihen. Charakteristisch sind die schwarz getonten Glasrander. Das
jungst eingefiihrte Hidden-Door-3-Konzept wird um die sogenannten
+Rahmen erweitert: Hidden Door 3+ 7 cm, Hidden Door 3+ 10 cm und
der erneuerte Hidden Door 3+ 10 cm mit Steinsockel. Dank dieser
+Rahmen von 7 und 10 cm koénnen die Gaskamine aus der
Horizon-Bell-3-Reihe besonders klar und minimalistisch eingebaut
werden. Die Laibungen rund um die Glasplatte bilden bei diesen
+Rahmen einen integrierten Teil des Kamins. Damit liegt der Fokus
mehr denn je auf dem Erleben des Feuers und dem spektakuldren
Flammenspiel.

Schwebender Sockel

Einen ganz besonderen Raritatsfaktor bilden die Gaskamine mit
einem Hidden-Door-3-Rahmen+ 10 ¢m in Kombination mit einem
eleganten Natursteinsockel. Dieser Sockel ist ein fester Bestandteil
des Kamins, scheint aber zu schweben. Dieser Effekt wird von einer
Nische unter dem Sockel erzeugt, die in der gleichen Farbe wie der
Kamin gespritzt ist. Uber diese Nische wird die Luft fiir die Konvektion
zugeflhrt. Ein weiterer Vorteil ist, dass die Bedienung des Kamins
ber einen elegant verborgenen Zugang erfolgt.

kd
Horizon Bell 3

Horizon Bell XXL 3

Horizon Bell XL 3

Horizon Bell Large 3
Horizon Bell Large Tunnel 3
Horizon Bell Medium 3
Horizon Bell Small 3
Horizon Bell Small Tunnel 3
Horizon Bell XS 3
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Horizon Bell XXL 3

67

51,50

337

1742

2200 f

2130

 — -
s
 — -

L7s
E
568

811

| ]

1696 68 432
1708
1763

Horizon Bell XXL 3 - Hidden Door+ 10 cm. & stone bar
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Horizon Bell Large 3
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Horizon Bell Large 3

72

327

48,50

| rl I_
U o ) 1342
2150/2200
2100/2130
g 3 — 2
§ 2

|
= [ I

L 1300 i ‘

390 1363 |

432

Horizon Bell Large 3 -

keep your fire - on demand



Horizon Bell Large Tunnel 3
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Horizon Bell Medium 3
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Horizon Bell Small 3
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Horizon Bell Sma

Horizon Bell Small Tunnel 3 - Hidden Door
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Horizon Bell XS 3
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Horizon Bell XS 3
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Vertical Bell 3

Bbicokun kammnH

la30BbIi kamuH Vertical Bell 3 coctouT 13 aByX
BEPTUKambHbIX Mogenen pasmepa M un S.
Floating Frame & Hidden Door
[aHHbIn KamMuH JocTyneH B byHKumoHanbHocth Floating Frame,
COBCEM He[aBHO paspaboTaHHoi komnaHuen BellFires.
/IHHOBALIMOHHOCTbL MOAENM 3aKNYaeTCs B TOM, 4TO 8 MM npodonsib
KamuHa C YCTAHOBIIEHHbIM 32 HUM KEPaMUYECKUM CTEKMOM
€030aéT ahekT NErKoCTU W NNaByYeCTU KOHCTPYKUMM B LIEMOM.
Bnarogaps atomy nnams B KamuHe HEBO3MOXHO OTMMYMTL OT
nrameHmn B 06bIMHOM JpOBSHOM KamuHE. Kpome Toro, BTopast Mogenb
kamuHa, Hidden Door, goctynHa B KOMMAeKTauuu ¢ COBEPLUEHHO
HOBOW KPOMKOW M3 YEPHOTO SKPAHMPOBAHHOTO CTekNa. BHeluHwi Bua
AaHHON MOZenn OTNINYAETCH MaKCUMarnbHOW COBPEMEHHOCTBH W
MUHUMaIU3MOM.

BesonacHocTb npeBbIwWwe BCero

Paspabotunku komnanum BellFires ynenstot Baweit 6e3onacHocTu
04eHb 6onbluoe BHUMaHue. Hosbliii kamuH Vertical Bell 3 ocHalwéH
3aMaTeHTOBAHHOM CMCTEMOI ©e3omacHoOCTW, KOTopasi TLiaTemnbHO
KOHTPONMPYET MOSBNEHME NHOBOr0 M3NULIHErO LABMEHUS BHYTPYU
yCTpolicTBa. [laHHas cuctema - HoBeiilas pa3paboTka KOMMaHUu v
HEBEpOSITHO yrpaBnsieMa 1 0BecneymBaeT YHUKANbHBIA YPOBEHb
HaaEXHOCTW.

Le feu en hauteur

La gamme Vertical Bell 3 propose 2 modeles en vertical
disponible en taille moyenne (Vertical Medium) et
petite (Vertical Small).
Floating Frame & Hidden Door
Le Vertical Bell 3 est livrable avec le nouveau concept Floating Frame
mis au point par nos soins. Il s'agit d'une innovation basée sur le
flottement optique d’un profilé de 8 millimetres d'épaisseur,
derriére lequel une vitre céramique est montée. De ce fait, et plus
que jamais, cet appareil procure véritablement la sensation d’étre
un foyer ouvert. De plus, le Vertical Bell 3 est livrable avec un tout
nouveau systeme Hidden Door aux bords de vitre a écran noir, spé-
cialement développé pour un aspect tres moderne et minimaliste.

La sécurité avant tout

Naturellement, les concepteurs de Bellfires ont aussi accordé une
attention toute particuliere a la sécurité. Le nouveau Vertical Bell 3
est équipé d’un systeme de sécurité breveté ou la surpression
éventuelle dans le foyer est évacuée de maniere maitrisée.
Ce systeme de sécurité est unique en son genre étant donné son
interchangeabilité, sa maitrise et sa fiabilité optimale. Il constitue
un atout manifeste dans les situations extrémes.

Fire in the height

The Vertical Bell 3 consists of two vertical models avai-
lable in a3 Medium and a Small.

Floating Frame & Hidden Door

The Vertical Bell 3 is available with the newly developed Floating
Frame concept. An innovation based on letting an 8 millimetre
thick profile, with ceramic glass mounted behind it, float optically.
Thanks to this, the fire really does look more like a real fire than
ever before. In addition, the Vertical Bell 3 is available with a
completely new Hidden Door system with black screened glass
edges. Specially developed for a very modern and minimalistic
appearance.

Safety above everything

0f course, the developers of Bellfires have given safety special
attention. The new Vertical Bell 3 is fitted with a patented safety
system which carefully controls the extraction of any overpres-
sure. What makes this safety system unique is the replaceability,
controllability and thus optimum reliability. A clear added value,
particularly in extreme situations.

Feuer in der Hohe

Der Vertical Bell Medium und Small kennzeichnen sich
durch ihren eigensinnigen Entwurf.

Floating Frame & Hidden Door

Eine Option der Vertical Bell 3 ist das neu entwickelte Floating
Frame Konzept. Eine Innovation, bei der ein 8 mm dickes Profil mit
dahinter montiertem Keramikglas optisch schwebt, sodass das
Feuer wie bei einem offenen Kamin empfunden wird. Eine weitere
Option der Vertical Bell 3 ist das komplett neuartige Hidden Door
System mit schwarz eingefasstem Glas, Es wurde speziell entwickelt,
um ein sehr modernes und minimalistisches Exterieur zu realisieren.

Sicherheit vor Allem

Natirlich haben die Entwickler von Bellfires sich ausfihrlich
beschaftigt mit der Sicherheit. Der neue Vertical Bell 3 Serie ist
ausgestattet mit einem patentiertem Sicherheitssystem waobei
eventuelle Uberdruck kontrolliert wegfliest. Das Einzigartige an
diesem Sicherheitssystem ist das es Auswechselbar und Kontrol-
lierbar ist und damit eine optimale Zuverlassigkeit. Gerade in
extremen Situationen eine deutliche Mehrwert!

Vertical Bell 3

Vertical Bell Medium 3
Vertical Bell Medium Tunnel 3
Vertical Bell Small 3

Vertical Bell Small Tunnel 3
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Vertical Bell Medium 3
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Vertical Bell Medium Tunnel 3
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Vertical Bell Small Tunnel 3
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Original Bell 3

Bbibepute UMEHHO CBOWM KaMUH

7 pasnuyHblx mogensix: The Derby Large, Derby Large

Tunnel, Derby Small, Topsham Large, Topsham Small,
York Large n York Small. Bnarogaps Takomy pasHoobpasuio Bbl
cMmoxeTe BbIOpaTb UMEHHO Ty MoZeNnb KamuHa, koTopas uaeanbHo
Bnumwetcs B Baw uHTepbep.

. lasoBblit kamuH Original Bell 3 gocTyneH He MeHee Yem B
RU

Floating Frame & Hidden Door

Original Bell 3 moctyneH B dyHkumoHanbHocTh Floating Frame,
COBCEM HefaBHO paspaboTaHHoit komnaHuen BellFires.
/IHHOBALMOHHOCTL MOAENM 3aKnYaeTcs B TOM, 4T0 8 MM Npodmb
KaMWHa C YCTAHOBMEHHbIM 3a HWUM KepaMW4YecKUM CTEKIOM
€030a€T 3heKT NErKOCTH M NNaBYYECTUN KOHCTPYKLMM B LENIOM.
Bnarogaps aToMy nnams B kamMMHe HEBO3MOXHO OTNMYWTL OT
nrnameH B 06bIMHOM [IPOBSIHOM KaMuHE. Kpome Toro, BTopast Mogenb
kamuHa, Hidden Door, gocTynHa B KOMANEKTaLWUK C COBEPLLEHHO
HOBOW KPOMKOI 13 YEPHOTO JKPAHUPOBAHHOIO CTekNa. BHewwH Bug
AaHHOW MOZenu OTINYAEeTCH MaKCUManbHOW COBPEMEHHOCTBIO W
MUHUMaIIU3MOM.

BesonacHocTb npeBbiwe BCero

Paspabotumku komnaHuv BellFires yoensiot Bawei 6e3onacHocT
04eHb Bonbluoe BHUMaHWe. HoBblii kamuH Vertical Bell 3 ocHawwéH
3anaTeHTOBaHHOMN cucTeMoin 6e30nacHoOCTH, KoTopas TLaTenbHO
KOHTPOMNMpYeT NnosiBneHne ioboro M3NUILHEro AaBneHNs BHYTPU
ycTpoiicTea. [laHHas cuctema - Hoselas paspaboTka koMnaHum 1
HEBEPOSTHO ynpaBnsema 1 obecneynBaeT YHUKambHbIA YpOBEHb
HagéxHoCTH.

Le feu sur mesure

modeles différents: le Derby Large, Derby Large Tunnel,

Derby Small, Topsham Large, Topsham Small, York Large
et York Small. En raison de la diversité de toutes les dimensions
offertes, la série Original Bell 3 vous propose une solution qui
s'adapte a chaque situation.

. L'Original Bell 3 est disponible en pas moins de 7
FR

Floating Frame & Hidden Door

L'Original Bell 3 est livrable avec le nouveau concept Floating Frame
mis au point par nos soins. Il s'agit d'une innovation basée sur le
flottement optique d’un profilé de 8 millimetres d'épaisseur,
derriere lequel une vitre céramique est montée. De ce fait, et plus
que jamais, cet appareil procure véritablement la sensation d’étre
un foyer ouvert. De plus, I'Original Bell est livrable avec un tout nou-
veau systeme Hidden Door aux bords de vitre sérigraphié, spéci-
alement développé pour un aspect trés moderne et minimaliste.

La sécurité avant tout

Naturellement, les concepteurs de Bellfires ont aussi accordé une
attention toute particuliere a la sécurité. Le nouveau Original Bell 3
est équipé d’un systeme de sécurité breveté ou la surpression
éventuelle dans le foyer est évacuée de maniere maitrisée.
Ce systeme de sécurité est unique en son genre étant donné son
interchangeabilité, sa maitrise et sa fiabilité optimale. Il constitue
un atout manifeste dans les situations extrémes.

Fire to measure

The Original Bell 3 is available in no less than 7 different

models: The Derby Large, Derby Large Tunnel, Derby

Small, Topsham Large, Topsham Small, York Large and
York Small. Because of the diversity of measurements, the
Original Bell 3 offers a suitable solution for every situation.

Floating Frame & Hidden Door

The Original Bell 3 is available with the newly developed Floating
Frame concept. An innovation based on letting an 8 millimetre
thick profile, with ceramic glass mounted behind it, float optically.
Thanks to this, the fire really does look more like a real fire than
ever before. In addition, the Original Bell 3 is available with a com-
pletely new Hidden Door system with black screened glass edges.
Specially developed for a very modern and minimalistic appearance.

Safety above everything

0f course, the developers of Bellfires have given safety special
attention. The new Original Bell 3 is fitted with a patented safety
system which carefully controls the extraction of any overpres-
sure. What makes this safety system unique is the replaceability,
controllability and thus optimum reliability. A clear added value,
particularly in extreme situations.

Feuer nach MaR

Die Original Bell 3 Serie enthalt den Derby Large, Derby
Large Tunnel, Derby Small, Topsham Large, Topsham
Small, York Large und den York Small.

Floating Frame & Hidden Door

Eine Option der Original Bell 3 ist das neu entwickelte Floating
Frame Konzept. Eine Innovation, bei der ein 8 mm dickes Profil
mit dahinter montiertem Keramikglas optisch schwebt, sodass
das Feuer wie bei einem offenen Kamin empfunden wird.
Eine weitere Option der Original Bell 3 ist das komplett neuartige
Hidden Door System mit schwarz eingefasstem Glas, Es wurde
speziell entwickelt, um ein sehr modernes und minimalistisches
Exterieur zu realisieren.

Sicherheit vor Allem

Natirlich haben die Entwickler von Bellfires sich ausfhrlich
beschaftigt mit der Sicherheit. Der neue Original Bell 3 Serie ist
ausgestattet mit einem patentiertem Sicherheitssystem waobei
eventuelle Uberdruck kontrolliert wegfliest. Das Einzigartige an
diesem Sicherheitssystem ist das es Auswechselbar und Kontrol-
lierbar ist und damit eine optimale Zuverldssigkeit. Gerade in
extremen Situationen eine deutliche Mehrwert!

Original Bell 3

Derby Large 3

Derby Large Tunnel 3
Derby Small 3
Topsham Large 3
Topsham Small 3
York Large 3

York Small 3
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Derby Large Tunnel 3
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Derby Small 3
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Topsham Large 3
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Topsham Small 3
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York Large 3
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York Small 3
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Classic Bell 3

BesonacHbln ‘OTKpPbITbINR
KaMWH

Classic Bell 3 ogHa 13 HOBEMLINX
mogenen komnauuu BellFires.
BenukonenHbli BUA TpaaULMOHHOTO
«OTKPLITOTO»  OrHA  AgoctyneH Bawm

OHOBPEMEHHO CO BCEMU NpenmMyLLEeCTBamMu
ra3oBoro KamuHa.

Classic Bell 3 ocHaweéH Premium Fire ¢
dyHkumen Eco Wave. AyTeHTUYHbII
VHTEPbED C AEKOPaTUBHbIM AEPEBEHCKUM
KMpnn4om 0BecneumnT HeBEPOSITHBIN BHELLHUIA
Bua Bawero kamuHa. BosamoxHa nocraska
C @HTMOMNKOBBLIM CTEKMOM.

Le foyer ‘ouvert’ fermé

Le Classic Bell 3 est une nouveauté
dans l'assortiment de Bellfires. Un
foyer joliment faconné imitant une
authentique cheminée, mais avec les avan-

tages et le confort d'un appareil fermé au
gaz.

An de vous donner une véritable sensation
de feu de camp, le Classic Bell 3 dispose du
Premium Fire avec une fonction Eco Wave.
L'intérieur avec tuiles nouvellement créé
contribue également a un aspect authen-
tique. Disponible en option avec vitre
antireflet pour une expérience de flamme
encore plus intense.

The closed ‘open’ fire

New in the Bellfires range is the

Classic Bell 3. A well-shaped fire

imitating an authentic open fire,
but with the advantages and ease of a closed
gas appliance.

To provide you with a realistic camp fire
feeling, the Classic Bell 3 is fitted with
the Premium Fire with Eco Wave function.
The newly designed rustic brick interior also
ensures an authentic appearance. Optionally
available with anti-reflective glass for an
even more intense fire experience.

Der geschlossene
‘offene’ Kamin

Neu im Sortiment der Bellfires ist
der Classic Bell 3. Ein schon design-
ter Kamin, mit dem ein authen-
tischer offener Kamin nachgeahmt wird,
aber mit den Vorteilen und dem Komfort
eines geschlossenen, gasbetriebenen Gerats.

Um Ihnen ein realistisches Lagerfeuergefihl
zu verleihen, verfigt der Classic Bell Gber die
Premium Fire mit Eco Wave Funktion. Das
neu entworfene Dachpfanneninnen-design
sorgt mit fir die authentische Ausstrahlung.
Optional mit entspiegeltem Glas erhaltlich,
fur ein noch intensiveres Flammenempfin-
den.

Classic Bell

Classic Bell Medium 3
Classic Bell Small 3
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Classic Bell Medium 3
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“ Optional 50mm extra stone texture exposure.
“* Optional extended adjustable legs + max. 350 mm.
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Classic Bell Small 3
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Vento Classic

Be3onacHbIK
‘OTKPbITBIA KaMUH

Bbl MeuTaeTe 0 HacTosILLEN OTKPLITOM
orHe B Bawweit roctuHoin? Ho B 370 xe

BpeMs npeanoynTaeTte NonHyw
Oe3onacHocTb M yaobCTBO B MCMONb30BaAHWN?
Torpa rasoBbln kamuH Vento Classic - UMeHHO
TO, 4yto Bam HyxHo! BenukonenHbin BuUA
TPAAMLMOHHOTO «OTKPLITOTO» OFHS B KaMUHE
OTrOpoXeH 0T Bac nuwb HesameTHbIM
Kepamumyeckum  CTEKNOM. Bbl  cmoxeTe
HacnaxaatbCs BMOOM NMAaMEHW HaCTOSLWEro
kocTpa npsmo y cebs goma.

Vento Classic - monHocTblo pasbopHas
Mogenb, KOTopas pasMeLLaeTcs O4eHb Nerko
1 BbICTPO. YO0BHO, KOMCGOPTHO ... W, Npexae
BCero, HeBeposTHO kpacuso! Vento Classic
MMeeT YTOMMEHHble TOpenku W naHenu w3
KamMHs WUnu WwamoTa, KoTopble uaeansHo
noaxoasT Ans YKpaleHUs KamuHa CcamblX
pasHbIX pa3mepoB. Takoi KamuH maeanbHoO
BnuweTcsa B nobylw KomHaTy B Bawem
pome.

Le foyer ‘ouvert’ fermé

Vous voulez un véritable foyer
ouvert, avec une vue sans entrave

sur le fascinant jeu de flammes?
Mais, en méme temps, vous préférez la
facilité et le confort d’'un foyer au gaz? Alors
le Vento Classic répond exactement a vos
attentes. Un magnifique foyer ‘ouvert’ au gaz
traditionnel, fermé de maniére invisible par
une face avant en verre céramique. Cest
comme si vous chauffiez avec un feu ouvert
au bois, mais avec la facilité et le rendement
en plus.

Le Vento Classic est totalement préfabriqué
et peut étre installé rapidement et aisément.
Facilité, confort ... et surtout esthétique!
Le Vento Classic a un brdleur plongé, des
panneux chamotte ou avec un motif en
pierre et des dimensions qui vont parfaite-
ment dans une cheminée: le Vento Classic
intemporel est un appareil qui attire
I'attention et crée de I'ambiance dans votre
intérieur.

The closed ‘open’ fire

Do you want a real open fire, with

an unimpeded view of the flickering

flames? But at the same time you
prefer the convenience and comfort of a gas
fire? Then the Vento Classic is precisely what
you're looking for. A magnificent traditional
‘open’ gas-fired fire, invisibly closed off by a
front made of ceramic glass. It’s as if you're
stoking an open wood fire, but with ease and
a great return for your effort.

The Vento Classic is entirely prefabricated and
can be placed quickly and easily. Convenient,
comfortable ... and above all beautiful! The
Vento Classic has a sunken burner, chamotte
or stone design panels and dimensions that
perfectly fit into a mantlepiece: the timeless
Vento Classic is an atmospheric eye-catcher in
your home.

Der geschlossene
‘offene’ Kamin

Sie mochten einen echten offenen

Kamin mit ungehinderter Sicht auf

das faszinierende Flammenspiel,
bevorzugen jedoch gleichzeitig die Bequem-
lichkeit und den Komfort eines Gaskamins?
Dann ist der Vento Classic genau das, was Sie
suchen. Ein wunderschéner traditioneller
‘offener” Gaskamin, der durch eine Front aus
Keramikglas unsichtbar geschlossen ist. Wie
ein offenes Holzfeuer, jedoch komfortabel
und mit hoher Wéarmeleistung.

Der Vento Classic ist ein komplett vorfabrizier-
ter Gaseinbaukamin; deswegen kann er schnell
und mihelos aufgestellt werden. Einfach,
komfortabel ... einfach schén! Der Vento
Classic hat einen versenkten Brenner, gelbe
Schamotteplatten oder rotbraune Steinmotiv
Keramikplatten und Mal3e die perfekt in einen
Kaminsims passen: der zeitlose Vento Classic
ist ein stimmungsvoller Blickfang in Ihrer
Einrichtung.

Vento Classic

Vento Classic Large
Vento Classic Medium
Vento Classic Small

Py N

UyryHHas KOHCTPYKUMS KaMuHa B AaHHOW MOAENM MOMTHOCTBIO CKPLITA OT [11a3, YTo
npuaaét Vento Classic B1A HACTOSLLETO OTKPLITOTO OrHS.

La construction en fer du foyer est intégrée de telle sorte dans le concept
quelle devient invisible. De ce fait, le Vento Classic ressemble a un
véritable feu ouvert.

The iron construction of the fire is concealed in the design in such a way
that you cannot see it at all. For this reason, the Vento Classic looks like
a real open fire.

Die Eisenkonstruktion des Kamins wurde im Entwurf so weggenommen,
dass sie gar nicht mehr zu sehen ist. Der Vento Classic wirkt dadurch wie ein
richtiger offener Kamin.
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Vento Classic Large
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Vento Classic Medium
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Free Bell

ABcontoTHO cBOOOAHbBIN OrOHb

[laHHbIN KaMWH NEerko Kpemutcs K
cteHe. Mogenb KpaiHe KOMMaKTHa,

€€ MOXHO pa3mecTuTb B mtoboi
komHaTe Bawero goma. [ns Free Bell He
CYLLECTBYET HUKAKNX OrpaH1YeHi, Bel MoxeTe
HacnaxnaTbCs BWOOM OrHsl Besde, roe Bam
3ax04eTcs. TOT YHUKAmbHbIN MOABECHOM KaMUH
¢ 60nbLWKUM OKPYITIbIM CTEKNSHHBIM (hacagom
- CTWUNbHbIN U NpUBIIEKATENbHLIA 3IEMEHT
ans nwbon KomHaTbl: Gyab TO roCTMHas,
CTONOBAs, KyXHSl, XONM WKW Jaxe cnasnbHs.
Bbl MOXeTe pacnonoxuTb [LaHHbIA KaMWH
Jaxe B KOH(hepeHL-3ane! KamuH aekopupoBaH
QHTPALMTOM WM COBPEMEHHO HEPXKaBetoLLen
cTanblo. Beibop 3a Bamu!

Le feu en toute liberté

Facile a fixer au mur. Compact, il
s'adapte donc pratiquement partout.

Il n'y a aucune restriction: avec le
Free Bell vous profitez en toute liberté d’un
feu qui met de I'ambiance. Ce foyer suspendu
unique en son genre, avec sa grande vitre de
face toute en courbes, attire I'attention avec
classe dans votre séjour, votre salle a manger,
votre cuisine, votre hall ou méme dans votre
chambre a coucher. Peut-étre souhaitez-vous
aussi mettre un peu plus d'ambiance au
travail, avec un Free Bell dans votre bureau.
En version anthracite intemporelle ou acier
inoxydable moderne. Vous avez toute la lib-
erté dans votre choix!

Fire in all its freedom

Easy to fit to the wall. Compact, so it

feels at home almost everywhere.

There are no limits - with the Free
Bell you can enjoy all the freedom of an
evocative fire. This unique hanging fire, with
its large rounded glass front, is both stylish
and eye-catching, whether in your living-
room, dining-room, kitchen, hall, or even
your bedroom. Perhaps you would like to
bring extra cheer to your work, with a Free
Bell in your conference room. Finished in
timeless anthracite or modern stainless
steel. You can make your choice in absolute
freedom.

Feuer in aller Freiheit

Leicht an die Wand zu montieren.

Kompakt, sodass er nahezu iberall

hinpasst. Ohne jeglichen Zweifel -
mit dem Free Bell geniel3en Sie ein stimmungs-
volles Feuer in aller Freiheit. Mit seiner groRen
gewsdlbten Glasfront ist dieser einzigartige
Wandhdngekamin ein ebenso stilvoller wie
auffallender Blickfang in lhrem Wohnzimmer,
im Esszimmer, in der Kiche, im Eingangs-
bereich und im Schlafzimmer. Vielleicht wollen
Sie mit einem Free Bell ja auch eine besondere
Atmosphare in Ihr Buro zaubern. Ausgefihrt
in zeitlosem Anthrazit oder modernem Edel-
stahl. Vollige Wahlfreiheit.

Free Bell

Free Bell

131



Free Bell

IIh l .

Free Bell - frame modern stainless steel

133

50

950

- #2600

+1700

740

107
384

1t R273

Free Bell - frame modern anthracite A et R FRYREATIE p
p.143 keep your fire - on demand







P M {1 A A O A A

136 Hidden Door 3 Floating Frame 3 Hidden Door 3+ 10 cm (yrnoBoif) 137

Hidden Door 3+ 10 cm 1 KameHHas nosnka

Hidden Door 3+ 7 cm Hidden Door 3+ 10 cm



-
B 2

b

138 Kepamuyeckoe 4épHoe 3epkano CranbHble naHenu

. NG WS S S TS
B S o i e B ek
- '. [}
¥ ¥

Bnoku B AepeBeHCKOM CTUNE 139

L| J * . -h{ ; ‘I Pt

e B <l ey L - - »
OpHoLBeTHas CTeHKa

Kepamuueckuit XéntbIi kupnuy Kepamuyeckuit cepbliit kupnuy



Lexopwpoarve kammra ||| AR

140 [epeBsHHbIe OPEBHbLIWKN Ceetnas ranbka

X

Cepble kameLka




ED)
1detHeL)

XAXKON WIGHHOUTNOEHOY
xAKoN  MIGHHOMNNBEHOY
Helg

Heuod|

el yiaHTodud) |

. eeed UMl

(ww) ¢

exAeoa  exoindu / efoxowiar  diowenpy
BIOXOWISIT BJkL KEHHESOAUOHELEQ)

efoxowlql elsL  BeHHeaodUOHeLreQ)

(oh/wiedl) Heuod||

(oBh/€W) gel yiaHTodud

ecel  Hoxoed

HelAg/Heuod]

€&l yiqHTodud]

(%) 9190HauLIaDDE
(xew-ujw) ees yianzodud|

(M) aLooHmoOp

*duk " Lomtr 19uAu yinoskmnLeLOOWdS |
auHaugeduk aoHHouNHeLoM]]
(efmuadan) eydLres seLLeg)
wimawey a1ade)

mimiqHgadg a19HHB8adalf

eHUWeN  auHesodudoxaff

OHaLraLvenLigndu 1y

2ag

huuduy viaded umsioshuweday
huUdIy MISLLIBK MiOshiweday
SLINLO WoNOHagadaI 8 uvoLg
oureydag aoHdah soMoahMNeda)y
quaHel seHLegNoHEQ

qLSHeL BeHALBL)

eHuwey  daadarHy
ETFENTED)

alij aun

214 wnjwalg

wiuadol WoHuosw ump
19315 Ss9|ule)S Ulapow
31deIyjue usdpow

¢ awey4 buneoly

)LIOL BBHHIWEN M W) (L +§ 100Q UIPPIH
wd QL +€ 100Q UIPPIH

wd / +€ 100Q U3PPIH
€100Q UappIH

ssajawely

eyNed

D
1dettHeL)

xAxox

XAKO0N  WIGHHOMTINAEHOY

WiI9HHoUNYagHOY

HelAg
Heuod||
el yiaHodud) |

. eeed UMl

(ww) g

exAreoa evoindu j eoxowiat  diaweuit
eOXOWIGI elsL BeHHea0dMOHELIEQD)

eOXOWIGT eisL BeHHeEOdUOHELRQ)

(oen/wieds) Heuod]

(oBh/€W) eel yiaHTodudy

eces  Hoxoed

HelAg,/Heuod]

el viaHodud) |

(%) aLooHanathe
(xew-ujw) eeJ yisHtodudy]

(M) aLooHmOp

“duA “1omt 19uAu mmoshnLeLoonds |
auHauaeduk aoHHouNHeLoUY]
(ehuuadan) exaLres sewLLag)
wimawey a1ade)

mimiaHgadg si9HHE8adY

eHuwey auHesodudoxaf

OHdLaLMENLIgNdL 1y

o9g

oureydag aoHdah soMoahMNEda)
quaHel seHLegNoHEQ

qLreHeL BeHdLeL)

eHuwey deadalHy

314 aud)

2l aun

214 wniwayg

wmiuadol yoHyosa umj

¢ awel{ buneo4

BILIOL BBHHAWEM M WD (| +€ 100Q UdPPIH
wd oL +¢ 100Q U3PPIH

wd / +€ 100Q UIPPIH
€100Q UappIH

ssajawely

exned

0630p npoaykTa

Vertical Bell 3

View Bell 3

EB)

uuoN

UOI}I3AU0) 3P W)
UO1}I3AUO) 3P 3ssie)
auelng

auedold

|2IneN zen
. zeb ap adA}

olololo olo|lolo|lolo|lo o|lo
ISIE=1E=1Ek=! I=IE=1R=1E=1E=1k=1k=] S| S
Ind D B By L K B0 KN Bnd End En) InJED
olo|lolo ol|lo|lolo|lo|lo|o [=3E=
MMMl m MmlimmimmiAlm i aa) SIS 16 b
Al Al el Rl el el el Al e | ~N| NN
olo|olo olo|lolo|o|lo|o oo QI 1=
Lnininin mninnin|iun|un|n|n N Mmoo =4
T T T T Y Y YT T T -
[=IE=3E=3E=} ol|lo|lolo|lo|lo|o oo
ISIE=1R=1E=) S|o|o|S oSS S| S
— == — === — |~
zeb ap Jnpuod ap anios
o |o e |0 oo |0 e 00| o | e u-oEwm:B:w>
uonsSNquiod ap aw?d)sAs
olo|lo|lo o|lo|lolo|o|lo|o o|lo olo|lo =
- =|K|a RRRIRIR|IRR NN —|—|% - (1y/16) auedod
NoJ RV I RV RVe) NoR V=N RV-I RV RN RVR RVe) ~|~ [ S ) n
=
wnn|n|n —|—|oc0|o0|co| |00 00 | 00 0|00 |<r M S
aolo|a|a| [N|N[S|=|a| = |~ —-|= NN = 2 (1y/€w) j21meu zey = 8
— o B
zen ap xnej wm
— =z &
nininin ninininininimn | i |n ~ aueing/auedold z 2
00| 00| 00|00 O | 00| 00| 00| 00| 00|00 o0 | co NS ~ z 3
[ g E
nimn|iun|wn nmiumumnininin|umn n|wn niwn|wn o~ |2injeu zen nnm
00| 00| 0|0 00| 00| 00| 00| 00|00 00 00 | 00 IS ~ s 3
e s X
(%) syuawapuay $ &
=
I o Bl By 0| o |~ oo| | 200 |l ol | A (xew-uw) [21meN ze9 s g
NN NN N AN AN A NN < | < NN N ~N £ 2
Q o
— =
(m) 2ouessing 2 3
™ 0
s ©
oo (e |0 oo o0 |0 |00 o | e oo e E 9puewwodg|oL g 2
. &8
uone}o]dxa,p uoisIaA = o ¥
— 5 g2
o o |e |0 e o oo 0|0 e . Siue|q saiqlew ap xnojjiey = s
[ z = g
AR oo o000 |0 . sub xnojjie) 5 g 8
o ©
— = T o
e o e |0 e o o |0 0|00 o e AEREK . anbjwes saydng Iy m%
— 2 = 2
19h0} np uonesnrag ] © 3 ©
— Q & © 9
© olo A <o oltn]m 2 2% 3
olT| < olo|o =3 A ‘xoide ‘b 15 S =
— o o N ~N | < NN Y| <] 3 =
D= || = — | = | R[>~ — |~ — == ~ 5 & ¢ =
53 S >0
spiod s £5=%
R s E 2
i = Fox z
oo e ENIENER] g 5& &
| = ~
PO P S aune( auald
| =
o e 31N} JaAE JNBLIIUL,] =
— =)
(<%
R e (e e o000 aJlou anbiwes) <
] [
oo |0 | @ o | o (0o |0 0|0 e sSI7 puoq =
— [
. . . oo o 0|0 . JahY U3 s9|jawe] I c
| I— [=%
3| a 8
© 4
= = g g
oo | o |0 e o o e 0|0 e 2ll4 3u3) mm
m 23
LN A ) oo e 0|00 e ol aun mW.
[=
g 2
° o | e o | e o | e 3ll4 wniwald ..|N =
L s £ ®
n3jniq 3jqnog@ c c 2
- ~ S ©
. |931$ SS3|UIR)S UIDPOW 2 ®© E
 E— Od
. 3)delyue uRpow T g3
1| g 3%
oo |0 @ o o (0|0 0|0 e mem._“_mcEmo_“_ w. S a
c
— = E o
ele oo e|o o e|e|e]e Jeqauo)s U OL.£JooguappH = 2 &
| = o 2
oo 0o |0 o (o |0 |0 |0 |00 wd QL.€ 100Q USPPIH = S ®
I ) T
o e e e e e e 00|00 wd /.€ 100Q U3PPIH = ]
[ @ S o
“n = 5
oo |0 @ o | o |0 |0 |0 |0 0@ €100Q U3PPIH m. Om
= & =
ss9jawely m =9
aipe) - h
3333333333333334K%,m“”aﬂﬂ
- = — = — = . = @
EeFT g3 ez oz oz ERERS § o2
5 ¢ E @5 € E 8 E s E®35 ET D 2 YV e Y
S A 5 = 4O S A 4O A 4O B oo 2 @ L = 2 o9 Y
g 222w e L 2 2 ¥ 32 5 5 A =
Mmd”nbebmmrrsMﬂM&,mm
S S2E925 3 222285 28T 80
B /BT &S & ° 22 & 8 Y o 2% o0 o
N = o o (SR c o €
S = £ 3 &= = = - 3 £ O
£z 22 8 8- T 27
227 ¢ S
< =
5= (<%
= =
g
>
oo (0|0 0|0 o e |e|e oo 0|0 e e (o (e |0 |0 |00 |e D
AWION
o | o (0|0 0o |0 o (o |0 0 oo (0o o |0 o | o (o o0 0o 0 |0 UOI}IDAUO) 3P MN
UOI}IAAUO) P 3ssIe)
e | o (o (o (o o e (o |0 | o e (o (o o | o ® | o (o | o o o o NCMHDE
o o (0o |0 |0 |0 o o |0 |0 o o (0o |0 |0 o o (0o 0o 0o 0|0 |0 auedoyg
o |o o o (0|0 o (o |0 |0 o |o (o |0 |0 o |0 (o |0 |0 0o o 0 |2InjeN zen
. zeb ap adA]
olo|lo|lolo|lo olo|o|o olo|olo|lo ol|lo|lolo|lo|lo|lo
<IE=1E=1E=1E=1Kk=] S|S|S|S S|o|o| oD <IE<1R=1E=1E=1K=1k=]
I BN BB BRI BN INIEDN BB I BB BB I BN BB BRI BRI BN
o|lo|lolo|o|o olo|o|o olo|o|lo|lo olo|lololololo|lo
MMM imm MM, MMM m S|m|lmimimmimlm
i Al Al Rl Rl e ||| |- N~ ||
S N N ANNANANAN ANNANANANAEN NENENANANANANAN AEEV&
o|lo|o|lo|lo|lo olo|o|o =X E=3E=)E=)k=) Olo|o|lo|o|lo|o|lo
(|| (n|(;m (| ;n|;n N m|;m MiA|n|(n|n|n(n|(;m
T T YT T YT T YT A el e el el B
olo|lololo|lo olo|o|o olo|olo|lo ol|lo|lolo|lo|lo|o
ISIR=IR=IR=1R=1k=) ISIR=IR=1R=] ISIR=3E=1R=1k=] ISIR=IR=IR=IR=1k=1k=)
e e e R e — =]~ B e e e — ===
zeb ap 1npuod ap anios
e | o | o |0 |0 o e | o |0 |0 e | o |0 (0 o e | o |0 (0 0 0 o o 9SNOJUIA
uonsnquiod ap aw?a)sAs
o|lo|lo|lolo|o olo|o|o ol|lo|o|lo|lo o|lo|o|lo|lo|o|o|o
nnNoiolN OS] o nnNo|lo O[O N LKIKK (Jy/16) auedoid
NNOIRIN[< NN RN NIN[OIRIN 0|0 |N|IN[N[wv|wv|v
olr—|ol~NNo NN ooy ol o[~ o|l—|o|lo|—|o|lo|wn
S R AR RS —|—|3| S MmN | O MmN~ —| oy (Jy/€w) |a1meu zey
—| === —|o — =] ]|~ — === — == —|—|—|—| o
7e0 3p xnej
nininininlnm n(n|n|wn niniunln|n ninuninluninin|n
00| 00| 00| 00| |00 00 [co| co| oo co| 00| 00| 00|00 co| 00| 00| 00| 00| 00|00 |0 aueing/auedoid
ninininininm || niniunln|n ninuniunluninin|n 21neu ze
00| 00| 00| 0co| 00|00 o0 [ 00| 00|00 0| 00| 00| 0|0 00| 00| 00| 0| 0| 0| 0|0 [21ny 9
(%) syuawapuay
~N| o
ol Pl 5l 2l B 1 12 (2 o o 2 == DIT|R|[ T2 (Xew-uw) [3JmeN zeo
NN N AN NN < (|| N NN AN AlAlN| NN N~ :
(M) @uessind
o | oo o (0|0 o (o |0 |0 o |o (o |0 |0 o |0 (o |0 |0 0 o 0 dpURWIWIOI|IL
uonepo|dxa,p UoISIdA
o | o |0 |0 |0 e o o |0 |0 o o |0 |0 e o o |0 |0 0|0 0|0 $ue|q SaJqIew Ip Xnoj|ie)
L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L) L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] m_h@ XDO___NU
o | o | o (0o |0 |0 o |o o | @ o |o o |0 |0 o |o o |0 |0 |0 |0 e w_.__u_Em._wu.mm_._u_um
120} np uonenddq
n oo o N[ v| o ~ (=3 N N[N0l —
~ |~ (= | < | o0 NeJ oo . .
— oo < (S | — o NN | — —
— [P =] — ||| — [ R|[]— R R R RN I xoide ‘b
splod
L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] N__OC NDU_EN_QU
AR REERE REREERE o | oo 0|0 e | o (o o0 0|0 e 9SS puoq
L] L] L] L] L] L] L] L) L] L] L] L] L] L] L] L] L) ;w_u< ua mw__mem._
nauu
e oo |0 |e|e o o |0 |0 o o |0 |0 0 oo |0 |0 0|0 0|0 all4 aljua)
o o |0 (0|0 e o o |0 |0 o o |0 |0 e oo |0 |00 |0 0|0 all4 aun
o | o e 314 wnjwald
n3|n1q 3|qnoq@
e | o o |0 (0o o |0 o memEmc:mo_n—
oo (o o 0|00 e 1eq 3U0)S B W) QL+€ J00Q USPPIH
o |o e 0o (0|0 o (o |0 |0 o |o o |0 |0 o |0 o |0 |0 |0 0|0 wd QL+€ 100Q U3PPIH
o | o |0 |0 0|00 |e wd /.¢ 100Q UappiH
o |o o 0o (0|0 o (o |0 |0 o o |0 |0 e o |0 |0 |0 |0 |0 0|0 € 100Q U3ppIH
) e (o | o ssojowely
aipe)
M M M ™M ™M ™M M M ™M M M M M M M M M M M ™M M M M M M M
2 =z - - = - = = =
&S E T2 EEE§SEEE53 8528382867 e¢R
5 E o9 2 8 g5 &g 9@ 85 E g c@ X =58 c 35 E c =
- § v o 2 5 2 = 5 = =4 g v o0 3 3T 8 =2 5P v 5 @
= = = 2 3338 5 > > 9 = = = 2 5 3 @ = = = = @
T = 3 g 2 = ¢ £ =T £ € 3 2T T LR cT v =TT = ¢
® =0 g 3 ET I 5 85 2=0a8 g gD =0T S
2 8 232328232585 5;82 83228 ¢c &L
o 23 ® =z &8 2 o935 § E - g & = 5 2 = c R Z 28
53553z 2 E &35 3 525 5 & = R
i v = o = D o £ O 8 ¢ S o N 2 o
2 > g 5 € = S 5 T c 5 T ¢
= 8 ¢ = S S I S
z2x 3 = =
s 2 g £
S a
g s
j=}
[=4




PacyéT MOLLHOCTM KamMuHa

Kak onpepenutb pa3mep kamuHa, HeobxoaUMoOro ans odorpesa
TOr0 UNU UHOTO NOMELLEHUA?

Bbl MoxXeTe nerko caenatb 9T0, MCMONb3ys rpaduk cnpasa. B
npuBeSEHHOM rpaduke MOLLHOCTb BblpaxaeTcs B KWIOBaTTAX
(kBT), a 06beM HarpeBaemoit 06nacTu B kybudeckx metpax (M°).
OBbeM KOMHATLI BbIYUCIAETCA NYTEM NEPEMHOXEHUS €€ ANWHBI,
BbICOTbI W WKpKHbI. [ocne aTtoro obpatutech k Tabnuue u
BblUMCIIMTE HEOBXOOMMYI0 MOLUHOCTb KaMWHa MO MepeceyeHuto
obnactu rpacmka ¢ ogHORA M3 NuHMA. Kakylo n3 Tpéx NuHWi
BbIOpaTb, 3aBUCKT OT CTENEHN U30NALMN NOMELLEHMS], B KOTOPOM
npegnonaraeTcs yCTaHoBKa KamMuHa.

JInHus A.

XOpoLLUO M30MMPOBaHHOE NOMELLEHWe, OBOWHOE OCTEKNEHWe Ha
OKHaXx, YTEeNNéHHbIE CTEHbI U TEPMOU30MALMS Nona.

Jlnnna B.

[locTaToqHO M30nMpoBaHHOE NOMELLEHNE, UIMEETCS ABOWHOE
OCTEKIIEHME.

Jlnnna C.

Mnoxo M30NMPOBAHHOE NOMELLEHNE, HET H OHOIO TYMa M3oNSILNK
13 BbILLENEPEYNCTIEHHDIX.

BaxHo!

CyLLecTBYyET Takke psg hakTopoB, KOTOPbIE YBEMMYMBAKOT NOTEPIO
Tenna NOMELLEeHNs BHE 3aBUCUMOCTY OT (PaKTOPOB, YKa3aHHbIX
Bbile. K Takum ¢hakTopam OTHOCSATCS HanuumMe OTKPbITOM
KYXHU UM OTKPBITOM NECTHNLbI, YTO HEMPEMEHHO NOBMEYET 3a
coboil yBenuYeHne KONMYeCTBa NOTEPSHHOTO Tenna. [laHHble
takTopbl MOTyT ObITb KOMMEHCMPOBaHLI 3a CYET Bbibopa
kamuHa ¢ 6onee BbICOKO MOLLHOCTbIO. MIMEHHO MO3TOMY Mbl
Bcerga coeeTyem Bam npokoHcynbTupoBaThcs € Bawwum
Annepom, 4tobbl caenaTb NpaBUMbHLIA BbIOOP.

La chaleur requise

Comment déterminer la puissance de mon foyer ou poéle
pour chauffer la piece souhaitée?

Vous pouvez déterminer aisément la puissance requise du foyer
ou du poéle pour chauffer une piéce. Dans le graphique ci-dessous,
vous voyez la puissance exprimée en kilowatts (kW). La piéce a
chauffer est exprimée en meétres cubes (m?). Le nombre de
metres cubes se calcule en multipliant la longueur, la largeur et la
hauteur de la piece. A l'intersection de I'une des trois lignes, vous
pouvez ensuite lire la puissance requise. La ligne que vous devez
sélectionner dépend du degré d’isolation de votre logement.

La ligne A:

est d'application pour un logement bien isolé. Le logement est
doté de double vitrage, d’'une isolation murale et d'une isolation
du sol.

La ligne B:

est d'application pour un logement raisonnablement isolé.

Le logement est doté au minimum de double vitrage.

La ligne C:

est d'application pour un logement mal isolé. Le logement ne
bénéficie d'aucune des formes d’isolation susmentionnées.

Attention!

Il existe encore d'autres facteurs qui augmentent la perte de
chaleur dans le logement. Songez a une cuisine ouverte ou a un
escalier ouvert. De ce fait, une grande quantité de chaleur est
perdue. Dans de telles situations, cette perte de chaleur peut étre
compensée en sélectionnant un foyer ou un poéle dune
puissance supérieure. C'est pourquoi nous vous recommandons
de toujours consulter votre spécialiste avant d'opérer un choix.

Heat requirements

How do | determine the capacity my fire or stove needs to
heat the area in which it is situated?

You can easily determine the capacity of the fire or the stove you
need to heat the chosen area. In the graph below, the capacity is
expressed in kilowatt (kW). The area to be heated is expressed in
cubic metres (m3). You calculate the number of cubic metres by
multiplying length, height and width of the room together.
You can then read the required capacity at the intersection on one
of the three lines. Which of the three lines you should choose
depends on the extent of insulation in your home.

Line A:

applies to a well-insulated house. It is fitted with double glazing,
wall insulation and floor insulation.

Line B:

applies to a reasonably insulated house. The house has at least
double glazing.

Line C:

applies to a badly insulated house. The house has none of the
insulation mentioned above.

Important!

There are, however, certain factors which increase the heat loss
in the house. Things like an open kitchen or an open staircase.
These can allow a lot of heat to escape. This heat loss can be
compensated by choosing a fire or stove with a higher capacity in
such situations. That is why we would always advise you to
consult your professional dealer before making a choice.

Warmebedarf

Wie bestimme ich die zur Erwdrmung des gewiinschten Raums
erforderliche Warmeleistung meines Kamins oder Ofens?

Die zur Erwdrmung des gewiinschten Raums erforderliche Warme-
leistung des Kamins oder Ofens lasst sich ganz einfach bestimmen.
In der Grafik hierunten konnen Sie die Leistung in Kilowatt (kW)
ausgedrickt, ablesen. Der zu erwdarmende Raum wird in Kubik-
meter (m?) ausgedriickt. Die Anzahl der Kubikmeter erhalt man,
indem man die Lange, Breite und Héhe des Raums miteinander
multipliziert. Im Schnittpunkt mit einer der drei Linien kann dann
die erforderliche Leistung abgelesen werden. Welche der drei Linien
Sie wdhlen miissen, hangt vom Isolierungsgrad lhres Wohnraums ab.

Linie A:

gilt fur einen gut isolierten Wohnraum. Der Raum ist mit Doppel-
verglasung, Wand- und Bodenisolierung versehen.

Linie B:

gilt fir einen passabel isolierten Wohnraum. Der Raum ist
zumindest mit Doppelverglasung versehen.

Linie C:

gilt fur einen schlecht isolierten Wohnraum. Der Raum weist keine
der weiter oben genannten Isolierungsformen auf.

Achtung!

Es gibt aber auch noch bestimmte Faktoren, die den Warmeverlust in
Wohnraumen erhohen, wie z.B. eine offene Kiiche oder eine offene
Treppe. Hierdurch geht viel Warme verloren. Der so verursachte
Warmeverlust kann aufgefangen werden, indem ein Kamin oder
Ofen mit groBerer Warmeleistung gewahlt wird. Wir empfehlen
Ihnen daher, sich bei der Wahl eines Kamins oder Ofens stets von
einem Fachmann beraten zu lassen.
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CbanaHcupoBaHHasi cMCTEMa BbIBOAA
NPOAYKTOB rOPEHMs.

Yro Takoe cbanaHcupoBaHHasiCUCTEMa BbiBOAA MPOAYKTOB
ropeHns? OcHalleHue ra3oBbiX KamMuMHOB cBanaHCMpOBaHHOM
CMCTEMOW BbIBOAA NPOAYKTOB ropeHmnst HeobXxoauMo Ans obecrneyeHns
ropeHus rasa B KamMuWHe M 0TBOAA AbIMa U3 nomelleHus. Boayx,
HeobXxoaMMbI Ans ropeHns rasa, NoCTynaeT Yepes HapyxHyio Tpyby,
a [bIM BbIXOOWT Yepe3 BHyTPeHHIw. OOHUM 13 MpeunMyLLecTs
TakoMm CUCTEMbI SBNSiETCS TO, YTO OHa He TpebyeT Hanuuus
cylecTBytoLlero AbiMoxoaa. bonee Toro, 310 pelueHne ngeansHo
ANs BOMOW C MEXaHUYECKOM CUCTEMOW BEHTUMNALNM.

Bce rasoBble kamuHbl BellFires paboTarot ¢ gaHHbIM BUAOM CUCTEMBI
BbIBOAA NPOJYKTOB rOPEHNs U 0400peHbI K NPUMEHEHMIO Hapsay
C KOHLIEHTPUYECKOW CUCTEMON OTBOAbI AbiMa. [1ns Toro, Ytobbl
ybeautcsa B ToM, 4To Baw kamuH Byaet paboTaTb kKauecTBEHHO U
BesonacHo, obpaTuTech K ouumManbHOMy Aunepy KoMnaHuw
BellFires, oH nomoxeT nopobpats Bam Bce Heobxoanmbie
MaTtepuansi.

MpumeyaHue:

Bce rasoBble kamuHa co cbanaHCMpOBaHHOW CMCTEMON O0TBOAA
NMPOAYKTOB FOPEHMs! MMEKT MOMHOCTLIO 3aKPLITYHO CTEKMSHHYIO
NnacTuHy B NepeaHer 4acTh 30HbI ropeHnst. OBHaKo, 3TO He 03HaYaeT,
YTO KaXKabl KaMUH C TaKO NNACTUHON UMEET YKal3aHHYHK CUCTEMY
OTBOZA NPOAYKTOB rOPEHMS

Systeme de combustion fermée (ventouse)

Que signifie un systéme de combustion fermée (ventouse)?
Les foyers au gaz avec un systeme de combustion fermée
(ventouse) recoivent l'oxygéne nécessaire a la combustion du
gaz par le biais d'un systéme de conduit d'alimentation/évacuation
combiné. L'oxygéne qui est nécessaire a la combustion entre par
le biais du tuyau extérieur (canal d’admission) et les fumées sont
évacués par le biais du tuyau intérieur (canal d'évacuation). L'un
des avantages de ce systeme de combustion est qu’il ne faut pas
nécessairement avoir une cheminée existante. De plus, il constitue
la solution idéale pour les habitations qui sont ventilées méca-
niquement et un ventilateur d’évacuation des fumées n'est pas
requis. Enfin, les appareils avec ce systéme sont toujours a haut
rendement.

Tous les foyers au gaz de Bellfires fonctionnent sur la base du
systeme de combustion fermé ventouse et sont homologués en
combinaison avec le systéme de conduit concentrique repris dans
I'assortiment Bellfires. Pour étre certain d'obtenir la qualité et la
sécurité que vous souhaitez, nous vous recommandons de faire
installer votre foyer Bellfires avec le systeme de conduit concen-
trique correspondant.

Attention:

tous les foyers au gaz avec un systeme de combustion fermée
(ventouse) sont dotés d'un carreau totalement fermée devant
I'espace de combustion. Cela ne signifie cependant pas que tous
les foyers avec une vitre totalement couvrante sont automatique-
ment des systemes a combustion fermée.

Balanced flue system

What is a balanced flue system?

Gas-burning fires with a balanced flue system obtain the air
needed for the gas to burn via a combined supply/outlet system.
The air that is necessary for combustion enters through the outer
pipe (supply channel); the combustion gasses are expelled via
the inner pipe (outlet channel). One of the advantages of this
combustion system is that it doesn’t require an existing chimney.
What's more, it is an ideal solution for houses with a mechanical
ventilation system, a gas combustion flue fan is not required.
Finally, fires with this system are always high output appliances.

All Bellfires gas fires operate with the balanced flue system and
are approved in combination with the concentric flue system that
is included in the Bellfires range. To ensure that you obtain both
the quality and the safety you require, we advise you to have
your Bellfires fire installed with the appropriate concentric flue
system.

Note:

all gas fires with a balanced flue system have a completely closed
glass plate in front of the combustion area. This does not,
however, mean that every fire with a completely closed glass
plate front automatically has a balanced flue system.

Geschlossenes Verbrennungssystem

Was ist mit einem geschlossenen Verbrennungssystem gemeint?
Gasbefeuerte Kamine mit einem geschlossenen Verbrennungs-
system beziehen den zur Verbrennung des Gases bendtigten
Sauerstoff Gber ein kombiniertes Zu-/Abluftkanalsystem. Der fur
die Verbrennung erforderliche Sauer-stoff wird Gber das Auf3enrohr
zugeflhrt (Zuluft-kanal); die Rauchgase werden iber das Innenrohr
abgeleitet (Abluftkanal). Ein Vorteil dieses Verbrennungssystems
ist, dass nicht unbedingt ein bestehender Abzugsschacht erforderlich
ist. Des Weiteren ist es eine ideale Losung fir mechanisch beliiftete
Wohnrdume, zumal kein Rauchgasventilator benétigt wird.
SchlieBlich handelt es sich bei Geraten mit diesem System stets um
Gerdte mit einem hohen Wirkungsgrad.

Die Gaskamine von Bellfires basieren alle auf dem geschlossenen
Verbrennungssystem und wurden in Kombination mit dem konzen-
trischen Rauchkanalsystem aus dem Bellfires Sortiment geprift.
Um auch ganz bestimmt die von lhnen gewinschte Qualitat und
Sicherheit zu bekommen, empfehlen wir Ihnen, den Bellfires
Kamin zusammen mit dem passenden konzentrischen Rauchkanal-
system installieren zu lassen.

Achtung:

bei Gaskaminen mit geschlossenem Verbrennungssystem befindet
sich eine vollflachig geschlossene Glasscheibe vor dem Verbrennungs-
raum. Das bedeutet jedoch nicht, dass jeder Kamin mit einer voll-
flachig abdeckenden Glasscheibe automatisch ein geschlossenes
Verbrennungssystem besitzt.
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CepBuC 1 rapaHTnS

CepBHC 1 rapaHTus

Boibupasi BellFires, Bbl rapaHTMpoBaHHO nonyvaeTe BbICOKOE
kayecTBO NPOAYKLMM U camoe nydlee obcnyxusanue. B cnyyae
MasioBEPOSTHOM HEUCTPABHOCTY UK edhekTa Kak MOXHO BbicTpee
0bpatuTb k cBoemy aunepy. Mpu HeobxogumocTu Bel Takke MoxeTe
BOCMOMb30BaTLCS TeNeOHOM CryxObl NOAAEPKKM KOMAAHUN.

Kamunbl BellFires npoxogst 60nbLuioe KoM4ecTBO NPOBEPOK W
UcnbITaHU Npexae, Yem NOKMAAKT 3aBO4 KoMnaHuu. VIMeHHo
3TOT (PaKT rapaHTUpYeT, YTO KaMUHbl U O0Yary OTBEYaloT CaMbIM
BbICOKMM CTaHfaptam kayectBa. Komnauusa BellFires paér
rapaHTuio B 10 neT Ha kopnyc YCTPOMCTBA M OAMH rof Ha BCE ero
yacTu. [Ina Takux yacTem Kak CTEKMNo, TepMonapa 1 BHYTPEHHAS
NOBEPXHOCTb KamMepbl FOPEHNUS rapaHTUs HAYMHAET LEeNCTBOBATL
TONBKO NOCNE NEPBOrO 3aXuraHns kamuHa.

Ecnu ucnons3yemas Bamu Mmogens CHUMaeTcs C NPOU3BOACTBA,
komnanus BellFires rapaHTupyeT, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KaMWUHa
npocrnyxat He meHee 10 neT nocne 3T0ro, UNM NpegocTaBnseT
AeTany aHarnoruyHble CHATLIM C NPOM3BOACTBA.

MoHTax 1 TexHM4eckoe obcnyxuBaHme

Kaxpgoe yctponctso BellFires - HoBeMllee CrOBO B TEXHWKE,
MMEHHO noaTomy Bbl MoxeTe npuobpectu ero TONMbKO Y
ohuumansHoro aunepa, 0ao6peHHOro KoMnaHuei. ToNbKO B TaKOM
crny4ae Mbl MOXEM rapaHTupoBaTb Bam npasunbHyto 1 GesonacHyto
YCTAHOBKY M MOAFOHKY KaMMHa W/Unu neyu, CMCTeMbl BbIBOAA
NPOAYKTOB FrOPEHMs U NPaBUIbHOE NMOLKMIOYEHME rasa K YCTPONCTBY.
Halwu gunepbl rapaHTUpYKOT NINYHYKO BOBIIEYEHHOCTb, BbICOKYHO
CTeneHb OTBETCTBEHHOCTU M NMOMHYI0 6E30MaCHOCTbL YCTaHOBKM

ExeroaHoe o6Cnyxu1BaHIe YCTPOCTBA B COOTBETCTBYE C MHCTPYKLMEN
TakKe MMEET BaxHOe 3HayeHue Ans 6e30nacHOCTI UCNOMb30BaHMS
KaMMHa 11 HACTOATENBHO PEKOMEHAYETCS.

Service et garantie

Service et garantie

Avec un Bellfires, vous étes certain de la qualité supérieure
absolue. Et du meilleur service qui soit. Une défaillance ou un
défaut éventuel est solutionné le plus rapidement possible par le
biais de votre revendeur, qui peut éventuellement faire appel a
I'équipe de service Bellfires.

Les foyers et les poéles Bellfires subissent un grand nombre
de controles avant de quitter I'usine de Bladel, aux Pays-Bas.
Ainsi, tous les foyers et poéles satisfont aux exigences de qualité
élevées posées par Bellfires. C'est la raison pour laquelle Bellfires
accorde 10 ans de garantie sur le revétement extérieur de
I'appareil et un an sur les piéces. Pour les piéces sujettes a l'usure
comme la vitre (cordon), la fonte, le thermo-couple et la section
intérieure de la chambre de combustion, une garantie unique est
accordée jusquapres la premiere chauffe.

Si I'appareil est retiré de l'assortiment,Bellfires veille a ce que les
pieces nécessaires a son bon fonctionnement restent livrables
durant au moins 10 ans aprés la cessation de la production, ou ces
piéces seront remplacées par d’autres équivalentes et disponibles.

Installation et entretien

La technique se cache dans tous les produits Bellfires. C'est pour
cette raison que nous livrons uniquement par le biais d’un réseau
de revendeurs Bellfires expérimentés. Des spécialistes qui savent
tout de l'encastrement, du placement et de l'installation de foyers
et de poéles, du rendement, de la sécurité et des processus de
combustion, de larrivée dair et de I'évacuation des fumées.
Ils sont garants de conseils ciblés et personnalisés ainsi que d’'une
installation correcte, responsable et sire.

L'entretien annuel de l'installation revét une importance capitale
pour continuer a profiter de votre Bellfires et il est donc vivement
recommandé. Pour ce faire, vous pouvez contacter votre revendeur.

Service and guarantee

Service and guarantee

With a Bellfires, you are guaranteed absolute top quality. And the
very best service. In the unlikely event of a malfunction or defect,
your dealer will assist you as quickly as possible, and if necessary
he can call in the assistance of the specialised Bellfires service
team.

Bellfires fires and hearths undergo a large number of checks
before they leave the factory in Bladel. This ensures that all fires and
hearths meet the high quality standards that Bellfires sets for its
own products. For this reason, Bellfires gives a 10-year warranty
on the body of the appliance and one year on the parts of the
appliance. For user parts such as glass, glass (cord), thermocouple
and the interior of the combustion chamber, a similar guarantee
is given until after the first burning.

If a model is dropped from the range, Bellfires ensures that
the components necessary for the fire to function properly are
available for at least 10 years after production has ceased, or has
a replacement article available.

Installation and maintenance

Behind every Bellfires product there is a wealth of technique. That
is why they are only available from a network of expert Bellfires
dealers. Specialists who know everything about building in, fitting
and installing fires and stoves, about output and air control, safety
and combustion processes, air supply and combustion gas
extraction. They guarantee a personal, specific advice and a
correct, responsible and safe installation.

Annual maintenance of the installation is important for your con-
tinued enjoyment of your Bellfires and is strongly recommended.
You can make an appointment for this with your dealer.

Service und Garantie

Service und Garantie

Ein Bellfires garantiert Ihnen absolute Spitzenqualitat und aller-
besten Service. Sollte einmal eine Stérung oder ein Defekt auf-
treten, kimmert sich Ihr Vertragshandler so schnell wie méglich
um die Losung des Problems und nimmt dazu eventuell auch die
Spezialisten des Bellfires-Serviceteams in Anspruch.

Die Kamine und Ofen von Bellfires durchlaufen erst mehrere Kon-
trollen, bevor sie die Fabrik in Bladel verlassen. Auf diese Weise
werden alle Produkte dem hohen Qualitatsanspruch von Bellfires
gerecht. AuBerdem gewdhrt Bellfires 10 Jahre Garantie auf den
Rumpf der Gerdte und ein Jahr Garantie auf einzelne Teile. Fir Ver-
brauchsteile wie Glas(cord), Teile aus Gusseisen, Thermoelemente
und fir den Brennraum wird ebenfalls ein Jahr Garantie bis zum
ersten Anheizen gewahrt.

Wenn ein Modell aus dem Sortiment genommen wird, gibt
Bellfires nach der Einstellung der Produktion eine 10jahrige
Liefer-garantie fur Teile, die fiir den ordnungsgemdBen Betrieb
des Gerdts erforderlich sind, oder hat Ersatzteile zur Verfigung.

Installation und Wartung

Hinter jedem Bellfires Produkt verbirgt sich eine ausgekligelte
Technik. Aus diesem Grund kann Bellfires ausschlieBlich iber ein
Netzwerk aus fachkundigen Vertragshandlern bezogen werden.
Spezialisten, die alles iber den Einbau, den Aufbau und die
Installation von Kaminen und Ofen, tiber Warmeleistung und
Lufthaushalt, Sicherheit und Verbrennungsprozesse, Sauerstoffzufuhr
und Rauchgasabfuhr wissen und sich fir eine fachkundige, persén-
liche Beratung sowie eine ordnungsgemdfe und sichere Montage
verbirgen.

Eine jéhrliche Wartung der Installation ist fir den fehlerfreien
Betrieb lhres Bellfires von wesentlicher Bedeutung und wird daher
dringend empfohlen. Ihr Vertrags-handler trifft gerne entsprechende
Vereinbarungen mit lhnen.
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Welkom in onze showroom

onze meest recente Barbas en Bellfires haarden en kachels ruimtelijk uitgestald
en komen al brandend optimaal tot hun recht. Laat u inspireren en kom een
kijkje nemen. U bent van harte welkom!
De showroom is geopend van maandag tot en met vrijdag van 8.30 tot 16.30 uur en op
zaterdag van 10.30 tot 16.00 uur. Wij hopen u snel te mogen verwelkomen.

. In onze sfeervolle showroom te Bladel -onder Eindhoven- staat een selectie van
NL

Bienvenu dans notre showroom

Notre showroom convivial a Bladel, a proximité d’Eindhoven aux Pays-Bas,
propose une sélection de nos plus récents foyers et poéles Barbas et Bellfires,
exposés de maniére claire et en activité. Venez les admirer et laissez-vous
inspirer. Nous vous souhaitons la bienvenue !
Le showroom est ouvert du lundi au vendredi de 8h30 a 16h30. Ouverture le samedi de
10h30 a 16h00. Nous espérons vous accueillir prochainement.

Welcome in our showroom

Our elegant showroom in Bladel - just below Eindhoven - features a selection of

our most recent Barbas and Bellfires hearths and fires, exhibited in spacious

surroundings and burning, so that they really come into their own. Let yourself
be inspired and come and take a look. You are warmly welcome! The showroom is open
from Monday to Friday, from 8.30 am to 4.30 pm, Saturday from 10.30 am to 4.00 pm.
We hope to be able to welcome you soon.

Willkommen in unserer Ausstellung

In unserer Ausstellung in Bladel (unterhalb von Eindhoven) prasentieren wir

eine Ubersichtliche Auswahl unserer neuesten Barbas und Bellfires Kamine und

Ofen, die in stilvoller Atmosphéare auch im Brenneinsatz begutachtet werden
kénnen. Lassen Sie sich inspirieren und schauen Sie mal herein. Sie sind herzlich willkommen!
Die Ausstellung ist von montags bis freitags zwischen 8.30 Uhr und 16.30 Uhr gedffnet,
Samstag von 10.30 Uhr bis zu 16.00 Uhr. Wir hoffen Sie recht bald begriiRen zu dirfen.



Interfocos BV

for other countries

Hallenstraat 17

NL - 5531 AB Bladel
The Netherlands

T+ 31(0)497 33 92 00
F+31(0)497 339210
info@bellfires.nl
www.bellfires.nl

(Met showroom)

Colophon

BellFires siBnAeTca 3aperucTpMpoBaHHOW TOProBOI MapKOW KOMMaHWUK
(il Interfocos BV.

Bce ¢hoTorpachuv B gaHHo GpoLLrope NpeaHasHayeHbl 47151 TOro, YTobbl JaTh obLee
NpeacTaBfieHre 0 BO3MOXHOM VUCTONb30BaHUW MPON3BOAMMbIX YCTPOWCTB M BAOXHOBWTL Bac Ha
HoBble naeyu. [laHHas Gpolutopa cocTaBneHa ¢ 0coboil TIWaTenbHOCTLI0. HecMoTps Ha 3To,
€CTb BEPOSITHOCTb, YTO HEKOTOpas MHopmaLus yctapena unm bbina nsmeHeHa. B cessm ¢
aTum BellFires pexomeHayeT 0bs3aTenbHO KOHCYNbTUPOBATLECS € OULManbHBIM UIEPOM
KOMMaHUV NPexae YeM NpUHUMaTh PELLEHNe Uin JeNCTBIe, OCHOBBIBASICh TOMbKO Ha 3TON
UHopMaLM.

Bellfires est une enseigne enregistrée sous licence de Interfocos BV.

Les photos publiées ont pour but de montrer les possibilités d'une mise en scéne
des produits. Cette brochure a été réalisée avec le plus grand soin. Il se peut malgré tout
que certaines informations soient obsolétes ou ne soient plus complétes. Bellfires se
réserve le droit de modifier certaines données et rejette toute responsabilité d'une pour-
suite juridique uniquement sur la base de cette brochure. Par conséquent, Bellfires vous
conseille de toujours consulter les concessionnaires Bellfires ou des spécialistes, avant
d’entreprendre toute action uniquement sur la base de cette brochure.

Interfocos FR

for France

Interfocos UK

for UK and Ireland

63 avenue de Versailles
75016 Paris - France
T+ 33 (0)385 390 446
F+33(0)385 393 734
info@bellfires.com
www.bellfires.fr

(Pas de showroom)

P.0. BOX 6940
Kidderminster

DY11 9EW - United Kingdom
T+ 44 (0)1562 515715

F + 44 (0)1562 827826
info@bellfires.com
www.bellfires.co.uk

(No showroom)

. Bellfires is a registered trademark, held under licence by Interfocos BV.
EN

All pictures in this brochure are meant to give an impression on possible settings
and ideas. This brochure has been compiled with the utmost care. Nevertheless it is possible
that certain information included is now outdated or no longer complete. Bellfires is
not responsible for results of actions taken purely on the basis of this brochure. Bellfires
therefore recommends taking professional expert advice before undertaking any actions
purely based on the information in this brochure.

Bellfires ist eine eingetragene Marke, unter Lizenz gefiihrt von Interfocos BV.

Alle Fotos in diesem Katalog haben das Ziel einen Eindruck zu vermitteln von
mdglichen Aufstellungen. Obwohl diese Broschiire mit duBerster Sorgfalt zusammengestellt
wurde, kann nicht ausgeschlossen werden, daB8 bestimmte Informationen iberholt oder
nicht mehr vollstandig sind. Bellfires tbernimmt keinerlei Haftung fir die Folgen von
Handlungen, die lediglich auf der Grundlage dieser Broschire erfolgen. Deshalb empfiehlt
Bellfires, sich stets vom Fachmann sachkundig beraten zu lassen und keinerlei Tatigkeiten
durchzufihren, die einzig auf dieser Broschure basieren.

329359 /19



[Inst nonyYeHms AONONHUTENBHOM MHChOPMALAK, NOCMOTPHTE. ..
Pour d'autres ambiances de feu voir aussi ...

For more fire experience also take a look at ...
Fir mehr Feuererlebnis sehen Sie sich auch an ...
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